ZAKON
O ZASTITI VAZDUHA

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet uredivanja
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se upravljanje kvalitetom vazduha i odreduju mere,
nacin organizovanja i kontrola sprovodenja zastite i poboljSanja kvaliteta vazduha
kao prirodne vrednosti od opsteg interesa koja uziva posebnu zastitu.

Odredbe ovog zakona ne primenjuju se na zagadenja prouzrokovana
radioaktivnim materijama i industrijskim udesima.

Ciljevi
Clan 2.
Zastita vazduha ostvaruje se:

1) definisanjem i utvrdivanjem zahteva kvaliteta vazduha kako bi se sprecilo
ili umanijilo Stetno dejstvo na ljudsko zdravlje i/ili zivotnu sredinu;

2) uspostavljanjem, odrzavanjem i poboljSanjem jedinstvenog sistema
upravljanja kvalitetom vazduha na teritoriji Republike Srbije;

3) oCuvanjem i poboljSanjem kvaliteta vazduha kroz utvrdivanje i
ostvarivanje mera zastite kako bi se sprecile ili smanjile Stetne posledice po zdravlje
ljudi i/ili Zivotnu sredinu;

4) izbegavanjem, spre€avanjem i smanjenjem koris¢enja i emisije supstanci
koje ostecuju ozonski omotac;

5) izbegavanjem, spreCavanjem i smanjenjem koris¢enja i emisije
fluorovanih gasova sa efektom staklene baste;

6) pracenjem, pribavljanjem i procenjivanjem odgovaraju¢ih podataka o
kvalitetu vazduha na osnovu merenja i standardizovanih metoda;

7) obezbedivanjem dostupnosti informacija o kvalitetu vazduha;
8) izvrSavanjem obaveza u skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorima;

9) medunarodnom saradnjom u oblasti zasStite i poboljanja kvaliteta
vazduha i osiguranjem dostupnosti tih informacija javnosti.

Znacenje izraza
Clan 3.
Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju sledeée znacenje:

1) aglomeracija predstavlja zonu sa vise od 250.000 stanovnika, ili zonu u
kojoj zivi 250.000 ili manje stanovnika ukoliko je gustina naseljenosti vec¢a od
prosecne u Republici Srbiji ili postoji povecana potreba za ocenjivanje i upravljanje
kvalitetom vazduha;

2) vazduh jeste vazduh na otvorenom u troposferi, izuzimajuci vazduh

radne sredine na koji se primenjuju posebni propisi vezani za bezbednost i zdravlje
na radu i kojima javnost nema redovan pristup;



3) gorivo je &vrsti, te€ni ili gasoviti materijal koji se koristi za sagorevanje,
isklju€ujuci otpad, u skladu sa zakonom kojim se ureduje upravljanje otpadom;

4) gornja granica ocenjivanja je propisani nivo zagadujuée materije ispod
koga se za ocenjivanje kvaliteta vazduha moZze koristiti kombinacija fiksnih merenja i
tehnika modelovanja i/ili indikativnih merenja;

5) graniéna vrednost nivoa zagaduju¢ih materija u vazduhu jeste najviSi
dozvoljeni nivo zagadujuée materije u vazduhu, utvrden na osnovu nauénih
saznanja, kako bi se izbegle, sprecile ili smanijile Stetne posledice po zdravlje ljudi ifili
zivotnu sredinu u celini i koja se ne sme prekoraditi;

6) graniéna vrednost emisije je maksimalno dozvoliena vrednost
koncentracije zagaduju¢e materije u otpadnim gasovima iz stacionarnih i pokretnih
izvora zagadivanja koja moze biti ispustena u vazduh u odredenom periodu;

7) donja granica ocenjivanja je propisan nivo zagadujuée materije ispod
koga je za ocenjivanje kvaliteta vazduha dovoljno koristiti tehnike modelovanja i/ili
tehnike objektivne procene;

8) dugorocni cilj je nivo zagadujuc¢ih materija koji se treba dosti¢i dugoro¢no
da bi se obezbedila efikasnost zastite zdravlja ljudi i zastite zivotne sredine, osim
kada se to ne moze posti¢i srazmernim merama;

9) emisija u vazduh jeste ispustanje zagaduju¢ih materija u vazduh iz
stacionarnih i pokretnih izvora zagadivanja;

10) zagaduju¢a materija jeste svaka materija prisutna u vazduhu i u
otpadnim gasovima, koja moze imati Stetne efekte po zdravlje ljudi i zivotnu sredinu u
celini;

11) zona predstavlja deo teritorije Republike Srbije sa definisanim
granicama, odreden u cilju ocenjivanja i upravljanja kvalitetom vazduha;

12) indikativha merenja jesu merenja za koja se postavljaju manje strogi
zahtevi u pogledu kvaliteta podataka za ocenjivanje kvaliteta vazduha od onih koji se
zahtevaju za fiksna merenja;

13) javnost jesu jedno ili viSe fiziCkih ili pravnih lica, njihova udruzenja,
organizacije ili grupe;

14) koncentracija o0 kojoj se izve$tava javnost je nivo zagadujuce materije
Cije prekoraCenje predstavlja opasnost po zdravle posebno osetljivih grupa
populacije €ak i pri kratkotrajnoj izlozenosti, i o kojoj je neophodno hitno i
odgovarajuce informisanje javnosti;

15) koncentracija opasna po zdravlje ljudi je nivo zagaduju¢e materije Cije
prekoraCenje predstavlja opasnost po zdravlje opste populacije ¢ak i pri kratkotrajnoj
izlozenosti, pri Cijoj se pojavi hitno moraju preduzeti odgovaraju¢e mere;

16) kriticni nivo jeste nivo zagadujuCe materije zasnovan na naucnim
saznanjima, iznad koga se moze pojaviti direktan Stetan efekat na neke receptore
kao Sto su drvece, druge biljke ili prirodni ekosistemi, izuzimajuci ljude;

17) nivo zagadujuc¢e materije jeste koncentracija zagadujuée materije u
vazduhu ili njeno taloZenje na povrsini uzorkivaCa u odredenom vremenskom
periodu;

18) ovias¢eno pravno lice jeste struCha organizacija akreditovana kao
laboratorija za ispitivanje, koja ispunjava propisane uslove i poseduje dozvolu
ministarstva nadleznog za poslove zastite zivotne sredine (u daljem tekstu:
Ministarstvo) da vrSi monitoring kvaliteta vazduha i/ili merenje emisije;



19) operater jeste svako privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik
koje u skladu sa propisima upravlja postrojenjem, kontroliSe postrojenje ili je
ovlas¢en za donosenje ekonomskih odluka u oblasti tehni¢kog funkcionisanja
postrojenja osim vojnih postrojenja i vojnih skladista u skladu sa posebnim propisima
u oblasti odbrane;

20) osnovne ruralne lokacije jesu merna mesta udaljena od znac&ajnih izvora
zagadivanja vazduha koja se koriste za obezbedivanje podataka o osnovnim
koncentracijama zagaduju¢ih materija na mestima koja nisu direktno izlozena
zagadenju vazduha;

21) ocenjivanje kvaliteta vazduha je svaka metoda koja se koristi za merenja,
proracune, prognoze i procene nivoa zagadujuc¢ih materija radi odredivanja podrucja
prema nivou zagadenosti;

22) planovi kvaliteta vazduha su planovi kojima se utvrduju mere u cilju
dostizanja grani¢nih vrednosti nivoa zagaduju¢ih materija u vazduhu i/ili ciljnih
vrednosti, u slu€aju da su one prekoracene;

23) pokretni izvor zagadivanja je motor sa unutrasnjim sagorevanjem
ugraden u transportno sredstvo ili radne masine;

24) postrojenje za sagorevanije je tehnicki sistem u kome se gorivo oksiduje
u cilju koris¢enja na taj nacin proizvedene toplote;

25) prekursori prizemnog ozona jesu supstance koje doprinose formiranju
prizemnog ozona,

26) prizemni ozon je ozon koji se nalazi u najnizim slojevima troposfere;

27) prirodni izvori jesu izvori emisije zagaduju¢ih materija koje nisu direktno
ili indirektno prouzrokovane ljudskim aktivnostima i uklju€uju prirodne pojave kao &to
su vulkanske erupcije, seizmiCke aktivnosti, geotermalne aktivnosti, pozari u
nepristupacnim podrucjima, olujni vetrovi ili atmosfersko resuspendovanje (ponovno
atmosfersko podizanje) ili prenos prirodnih ¢estica iz susnih podrudja;

28) supstance koje o$tecuju ozonski omotac jesu one supstance koje imaju
potencijal oste¢enja ozonskog omotaca veci od nule i koje u svojoj hemijskoj strukturi
sadrze atome hlora, fluora i/ili broma, i to: hlorofluorougljenici, drugi potpuno
halogenovani hlorofluorougljovodonici, haloni, ugljen tetrahlorid, 1,1,1-trihloroetan
(metil hloroform), metil bromid, bromofluorougljovodonici, hlorofluorougljovodonici,
bromohlorometan, bilo da su same ili u smeSi, nove, sakupliene, obnovljene ili
obradene, koje se kontroliSu u skladu sa Zakonom o potvrdivanju Amandmana na
Montrealski protokol o supstancama koje ostecuju ozonski omotac (,Sluzbeni glasnik
RS — Medunarodni ugovori”, broj 17/21);

29) stacionarni tackasti izvor zagadivanja je izvor kod kojeg se zagadujuce
materije ispustaju u vazduh kroz za to posebno definisane ispuste/dimnjake;

30) stacionarni difuzni izvor zagadivanja je izvor kod kojeg se zagadujuce
materije unose u vazduh bez odredenih ispusta/dimnjaka;

31) fiksna merenja jesu merenja koja se vrSe na fiksnim lokacijama,
kontinualnim ili povremenim uzimanjem uzoraka u cilju utvrdivanja nivoa zagadujucih
materija u skladu sa relevantnim zahtevima u pogledu kvaliteta podataka za
ocenjivanje kvaliteta vazduha;

32) fluorovani gasovi sa efektom staklene baste jesu oni gasovi (supstance)
koji u svojoj hemijskoj strukturi sadrze atome fluora i imaju potencijal globalnog

zagrevanja veci od nule, a Ciji je potencijal oste¢enja ozonskog omotaca jednak nuli, i



to: fluorougljovodonici, fluorougljenici, perfluorougljenici, hidrofluoroolefini i
sumporheksafluorid, bilo da su sami ili u smesi;

33) ciljna vrednost jeste nivo zagadujuce materije utvrden kako bi se izbegli,
sprecili ili smanjili Stetni efekti po zdravlje ljudi i/ili Zivotnu sredinu u celini, koja se
mora posti¢i tamo gde je moguée u utvrdenom roku.

Ovlascéenja i duznosti u zastiti i poboljSanju kvaliteta vazduha
Clan 4.

Zastitu i poboljsanje kvaliteta vazduha obezbeduju, u okviru svojih ovlaséenja,
Republika Srbija, autonomna pokrajina, jedinica lokalne samouprave, privredna
drustva, preduzetnici, kao i druga pravna i fizicka lica.

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici koji u obavljanju delatnosti,
osim poslova i aktivnosti koji se sprovode za potrebe odbrane zemlje, utiCu ili mogu
uticati na kvalitet vazduha duzni su da: obezbede tehnicke mere za spreCavanije ili
smanjivanje emisija u vazduh; planiraju troSkove zastite vazduha od zagadivanja u
okviru investicionih i proizvodnih troSkova; prate uticaj svoje delatnosti na kvalitet
vazduha; obezbede druge mere zastite, u skladu sa ovim zakonom i zakonima
kojima se ureduje zastita zivotne sredine.

Pracenje kvaliteta vazduha i emisija u vazduh obavljaju nadlezni organi
drzavne uprave i lokalne samouprave i ovla§¢ena pravna lica, koji imaju dozvolu i
saglasnost za obavljanje ove delatnosti izdatu od strane nadleznog ministarstva.

II. KONTROLA KVALITETA VAZDUHA
Odredivanje i klasifikacija zona i aglomeracija
Clan 5.

Vlada, na predlog Ministarstva, odreduje zone i aglomeracije na teritoriji
Republike Srbije i u€estalost njihove revizije u cilju kontrole i odrzavanja stanja i/ili
poboljSanja kvaliteta vazduha.

Zone i aglomeracije Kklasifikuju se na osnovu gornje i donje granice
ocenjivanja.

Vlada, na predlog Ministarstva, odreduje gornje i donje granice ocenjivanja.

Klasifikacija zona i aglomeracija preispituje se najmanje jednom u pet godina,
u skladu sa propisom iz stava 3. ovog ¢lana.

Klasifikacija zona i aglomeracija iz stava 3. ovog €lana preispituje se i u
kracem vremenskom periodu, u slu¢aju nastalih promena u aktivnostima znacajnim
za povecanje koncentracija zagadujuc¢ih materija.

Zagadujuée materije u pogledu kojih se vrsi ocenjivanje kvaliteta
vazduha

Clan 6.

Ocenjivanje kvaliteta vazduha vrSi se obavezno u pogledu koncentracija
sumpor dioksida, azot dioksida i oksida azota, suspendovanih ¢estica (RMio, RMz235),
olova, benzena, ugljen monoksida, prizemnog ozona, arsena, kadmijuma, nikla i
benzo(a)pirena (u daljem tekstu: zagadujuée materije), a moze i za druge
zagadujuce materije, koje su kao takve utvrdene propisima donetim na osnovu ovog
zakona.



Kriterijumi za ocenjivanje kvaliteta vazduha u zonama i
aglomeracijama

Clan 7.

U Republici Srbiji ocenjuje se kvalitet vazduha s obzirom na nivo zagadujucih
materija u zavisnosti od donje i gornje granice ocenjivanja za sumpor dioksid, azot
dioksid i okside azota, suspendovane Cestice (PMio, PM25s), olovo, benzen, ugljen
monoksid, arsen, kadmijum, nikl i benzo(a)piren, i to:

1) u svim zonama i aglomeracijama u kojima nivo zagaduju¢ih materija
prelazi gornju granicu ocenjivanja za zagaduju¢ée materije iz ovog stava, za
ocenjivanje kvaliteta vazduha koriste se podaci dobijeni fiksnim merenjima. Podaci
dobijeni fiksnim merenjima mogu biti dopunjeni podacima dobijenim tehnikama
modelovanja i/ili indikativnim merenjima kako bi se dobila bolja prostorna raspodela
nivoa zagadujucih materija;

2) u svim zonama i aglomeracijama u kojima je nivo zagadujuc¢ih materija
ispod gornje granice ocenjivanja ustanovljene za zagadujuée materije iz ovog stava,
za ocenjivanje kvaliteta vazduha moze se Koristiti kombinacija fiksnih merenja i
tehnika modelovanja i/ili indikativnih merenja;

3) u svim zonama i aglomeracijama u kojima je nivo zagadujuc¢ih materija
ispod donje granice ocenjivanja ustanovljene za zagadujuée materije iz ovog stava,
za ocenjivanje kvaliteta vazduha dovoljno je koristiti tehnike modelovanja i/ili tehnike
objektivne procene.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, merenja se vrSe i na osnovnim ruralnim
lokacijama, udaljenim od znacajnih izvora zagadivanja vazduha, u cilju obezbedenja
informacija o ukupnoj masenoj koncentraciji i hemijskom sastavu suspendovanih
Cestica (RMz5) na bazi godiSnjeg proseka.

Clan 8.

U zonama i aglomeracijama u kojima su koncentracije prizemnog ozona
prekoracile dugoroéne ciljeve u toku bilo koje od prethodnih pet godina merenja, vrse
se fiksna merenja prizemnog ozona.

1. Monitoring kvaliteta vazduha
Uslovi za vrSenje monitoringa kvaliteta vazduha
Clan 9.

U cilju efikasnog upravljanja kvalitetom vazduha uspostavlja se jedinstveni
funkcionalni sistem praéenja stepena zagadenja vazduha i odrzavanja baze
podataka o kvalitetu vazduha (u daljem tekstu: monitoring kvaliteta vazduha).

Republika Srbija, autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave, u
okviru svoje nadleznosti utvrdene zakonom, obezbeduju monitoring kvaliteta
vazduha.

Vlada, na predlog Ministarstva, utvrduje uslove za monitoring kvaliteta
vazduha na teritoriji Republike Srbije.

Propisom iz stava 3. ovog €¢lana, utvrduju se narocito:

1) kriterijumi za odredivanje minimalnog broja mernih mesta i lokacije za
uzimanje uzoraka u slucaju fiksnih merenja i u sluaju kada su fiksna merenja
dopunjena indikativnim merenjima ili postupcima modelovanja;

2) cilievi merenja, lista parametara koji se mere, kao i kriterijumi za
odredivanje mernih mesta i lokacija za uzimanje uzoraka za merenja koja se vrSe na
osnovnim ruralnim lokacijama;



3) metodologija merenja kvaliteta vazduha (referentne metode merenja i
uslove koriS¢enja ostalih metoda);

4) zahtevi u pogledu podataka koji se koriste za ocenjivanje kvaliteta
vazduha;

5) nacin obezbedenja validnosti podataka za ocenjivanje kvaliteta vazduha
(prema zahtevu standarda SRPS ISO/IEC17025);

6) obim i sadrzaj informacija o ocenjivanju kvaliteta vazduha;
7) ostale relevantne uslove i podatke za monitoring kvaliteta vazduha.
Sistem monitoringa kvaliteta vazduha
Clan 10.

Sistemom monitoringa kvaliteta vazduha uspostavlja se drZzavna i lokalne
mreze mernih mesta za fiksna i indikativha merenja.

Praéenje kvaliteta vazduha moze se obavljati i merenjima posebne namene,
u skladu sa odredbama ovog zakona.

Drzavna mreza
Clan 11.

Drzavna mreza mernih mesta (u daljem tekstu: drzavna mreza) uspostavija
se za pracenje kvaliteta vazduha na nivou Republike Srbije.

Drzavna mreza sastavni je deo pracenja stanja zivotne sredine i finansira se
iz budzeta Republike Srhije.

Drzavna mreza uspostavlja se u skladu sa Programom kontrole kvaliteta
vazduha u drzavnoj mrezi, kojim se odreduje broj i raspored mernih mesta u zonama
i aglomeracijama, kao i obim, vrsta i u€estalost merenja.

Program iz stava 3. ovog ¢lana donosi Vlada, na predlog Ministarstva.
Uspostavljanje drzavne mreze
Clan 12.
Drzavnu mrezu ¢ine merna mesta za merenje:
1) kvaliteta vazduha u naseljima, industrijskim i nenaseljenim podrucjima;

2) kvaliteta vazduha u podrugjima pod uticajem odredenih izvora
zagadivanja, ukljuCujuci pokretne izvore;

3) prekograni¢nog atmosferskog prenosa zagaduju¢ih materija u vazduh i
aerosedimenata u okviru potvrdenih medunarodnih obaveza;

4) alergenog polena.
Monitoring prekograni€énog zagadenja vazduha
Clan 13.

U slu€aju iz €lana 12. tacka 3) ovog zakona, a u skladu sa potvrdenim
medunarodnim obavezama i u skladu sa programom iz ¢lana 11. stav 3. ovog
zakona, moze se uspostaviti zajedniCko merno mesto koje pokrivaju susedne zone u
nasoj i susednim drzavama, da bi se dobila neophodna prostorna raspodela
koncentracija.



Nadleznost nad drzavhom mrezom
Clan 14.

Ministarstvo obavlja koordinaciju aktivnosti u okviru drzavne mreze i saraduje
sa drugim organima drZzavne uprave, organima nadleznim za zastitu zdravlja ljudi,
ustanovom za pracenje meteoroloskih uslova i drugo.

Praéenje kvaliteta vazduha u drzavnoj mrezi, u okviru svojih nadleznosti, vrse
Agencija za za$titu Zivotne sredine (u daljem tekstu: Agencija) i ovlaS¢ena pravna
lica u skladu sa programom iz €lana 11. stav 3. ovog zakona.

Informacije o kvalitetu vazduha iz drzavne mreze javne su i objavljuju se na
zvani¢noj internet stranici Agencije.

Lokalna mreza
Clan 15.

Lokalna mreza mernih mesta (u daljem tekstu: lokalna mreza) uspostavlja se
za pracenje kvaliteta vazduha na nivou autonomne pokrajine i jedinice lokalne
samouprave.

Sredstva za realizaciju programa kontrole kvaliteta vazduha u lokalnoj mrezi
obezbeduju se iz budzeta autonomne pokrajine i budzeta jedinice lokalne
samouprave.

Monitoring kvaliteta vazduha u lokalnoj mrezi obavlja se prema programu
kontrole kvaliteta vazduha u lokalnoj mrezi kojim se odreduje broj i raspored mernih
mesta na teritoriji autonomne pokrajine ili jedinice lokalne samouprave, kao i obim,
vrsta i uCestalost merenja, a koji za svoju teritoriju donosi nadlezni organ autonomne
pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, za period od jedne do tri
godine i koji mora biti uskladen sa programom iz ¢lana 11. stav 3. ovog zakona i sa
propisom iz ¢lana 18. ovog zakona.

Ministarstvo daje saglasnost na predlog programa kontrole kvaliteta vazduha
iz stava 3. ovog Clana. Nadlezni organ autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice
lokalne samouprave predlog programa kontrole kvaliteta vazduha dostavlja
Ministarstvu na saglasnost najkasnije do 1. septembra one godine koja prethodi
godini u kojoj program kontrole kvaliteta vazduha stupa na snagu.

Ministar nadlezan za poslove zastite zivotne sredine (u daljem tekstu:
ministar) blize propisuje sadrzaj programa kontrole kvaliteta vazduha u lokalnoj
mrezi.

Lokalnu mrezu €ine dopunska merna mesta koja nadlezni organ autonomne
pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne samouprave odreduju na osnovu merenja
ili postupaka procene, u skladu sa svojim potrebama i mogucnostima.

Nadlezni organ autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave obavlja koordinaciju svih aktivnosti lokalne mreze.

Nadlezni organ autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave obavlja poslove praéenja kvaliteta vazduha iz stava 1. ovog ¢lana preko
ovlaséenog pravnog lica.

Nadlezni organ autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave moze da osnuje pravno lice koje obavlja poslove pracenja kvaliteta
vazduha i koje mora ispunjavati uslove koji su utvrdeni propisom iz ¢lana 60. ovog
zakona.



U sluCaju da se postavlja automatska merna stanica, nadlezni organ
autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne samouprave pre postavljanja
mora da pribavi misljenje Ministarstva na predlozeno merno mesto.

Nadlezni organ autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave duzni su da informacije o kvalitetu vazduha iz lokalne mreze objave na
svojim zvani¢nim internet stranicama.

Merenja posebne namene
Clan 16.

Merenja posebne namene obavljaju se kada je potrebno utvrditi stepen
zagadenosti vazduha na odredenom prostoru koji nije obuhvaéen drzavnom ifili
lokalnom mreZom monitoringa kvaliteta vazduha, a u slu€ajevima kada postoji
oshovana sumnja da je doSlo do zagadenja vazduha koje moze narusSiti zdravlje ljudi
i zivotnu sredinu.

Na osnovu zapisnika nadleznog inspektora koji je sacinjen u vanrednom
postupku nadzora svih operatera koji se nalaze ili mogu uticati na prostor iz stava 1.
ovog Clana, nadlezni organ jedinice lokalne samouprave utvrduje opravdanost
oshovane sumnje iz stava 1. ovog ¢lana i u roku od pet radnih dana donosi odluku o
merenjima posebne namene, koja sadrZi nacin i rokove merenja, kao i vrstu
zagadujucih materija koje je potrebno meriti.

Merenja posebne namene nadlezni organ jedinice lokalne samouprave
sprovodi u skladu sa donetim aktom iz stava 2. ovog €lana i obavlja preko
ovlaséenog pravnog lica.

TroSkove nastale merenjem posebne namene snosi nadlezni organ jedinice
lokalne samouprave koji je doneo odluku iz stava 2. ovog ¢lana.

Kada se dokaZe odgovornost zagadivata za zagadenje iz stava 1. ovog
¢lana, troSkove nastale merenjem posebne namene zagadiva€ je duzan da uplati na

racun budzeta jedinice lokalne samouprave Ciji je nadlezni organ doneo odluku iz
stava 2. ovog Clana.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave duzan je da odluku iz stava 2.
ovog Clana i rezultate merenja posebne namene objavi na svojoj zvani¢noj internet
stranici.

Dostavljanje podataka o kvalitetu vazduha Agenciji
Clan 17.

Nadlezni organ autonomne pokrajine, nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave i ovlaS¢ena pravna lica duzni su da na propisanom obrascu dostave
Agenciji podatke o kvalitetu vazduha dobijene kontrolom kvaliteta vazduha iz drzavne
i lokalne mreze, kao i rezultate merenja posebne namene, do 15. u mesecu za
prethodni mesec, a godiSnji izvestaj, najkasnije 60 dana od dana isteka kalendarske
godine za prethodnu godinu.

Ministar, na predlog Agencije, propisuje obrazac iz stava 1. ovog Clana.

Podaci iz stava 1. ovog €lana koriste se za ocenjivanje kvaliteta vazduha, kao
i za izradu izveStaja o stanju kvaliteta vazduha i sastavni su deo informacionog
sistema o kvalitetu vazduha.



lll. ZAHTEVI KVALITETA VAZDUHA
Odredivanje zahteva kvaliteta vazduha
Clan 18.
Vlada, na predlog Ministarstva, propisuje zahteve kvaliteta vazduha.

Zahteve kvaliteta vazduha &ine grani€ne vrednosti nivoa zagadujuc¢ih materija
u vazduhu, kritiéni nivoi, ciline vrednosti i dugoroCni ciljevi, nacionalni cilj za
smanjenje izlozenosti, koncentracije opasne po zdravlje ljudi i koncentracije o kojima
se izveStava javnost.

Zabrana prekoracenja grani¢nih vrednosti nivoa zagadujuéih
materija u vazduhu i/ili ciljnih vrednosti

Clan 19.

Graniéne vrednosti nivoa zagaduju¢ih materija u vazduhu i/ili ciljne vrednosti,
propisane u skladu sa ¢lanom 18. ovog zakona, ne smeju biti prekoracene kada se
jednom dostignu.

Kategorije kvaliteta vazduha
Clan 20.

Polazeéi od propisanih grani¢nih vrednosti nivoa zagaduju¢ih materija u
vazduhu i ciljnih vrednosti, a na osnovu rezultata merenja, utvrduju se dve kategorije
kvaliteta vazduha:

1) prva kategorija - €ist ili neznatno zagaden vazduh gde nisu prekoracene
ni grani¢ne vrednosti nivoa zagadujucih materija u vazduhu, ni ciljne vrednosti ni za
jednu zagaduju¢u materiju;

2) druga kategorija - zagaden vazduh gde su prekoratene granic¢ne
vrednosti nivoa zagadujuc¢ih materija u vazduhu i/ili ciljne vrednosti za jednu ili viSe
zagadujucih materija.

Kategorije kvaliteta vazduha utvrduju se jednom godiSnje za proteklu
kalendarsku godinu.

Vlada, na predlog Ministarstva, a na osnovu godidnjeg izveStaja o stanju
kvaliteta vazduha koji priprema Agencija, donosi listu kategorija kvaliteta vazduha po
zonama i aglomeracijama na teritoriji Republike Srbije.

Zastita i poboljSanje kvaliteta vazduha
Clan 21.

U zoni i/ili aglomeraciji u kojoj je utvrdeno da je kvalitet vazduha prve
kategorije sprovode se preventivhe mere, radi spreCavanja zagadivanja vazduha
preko grani¢nih vrednosti nivoa zagadujuc¢ih materija u vazduhu i/ili ciljnih vrednosti.

U zoni if/ili aglomeraciji u kojoj je utvrdeno da je kvalitet vazduha druge
kategorije sprovode se mere za smanjenje zagadivanja vazduha, radi dostizanja
grani¢nih vrednosti nivoa zagaduju¢ih materija u vazduhu i/ili ciljnih vrednosti, kao i
smanjenja do ispod grani¢nih vrednosti nivoa zagadujuéih materija u vazduhu ifili
ciljnih vrednosti.

Izvestavanje u slucéaju prekoracéenja koncentracija
Clan 22.

Kada se prekoracCi koncentracija o kojoj se izveStava javnost ili koncentracija
opasna po zdravlje ljudi utvrdena propisom iz ¢lana 18. ovog zakona, Agencija ili
ovlaséeno pravno lice koji su utvrdili prekoracenje duzni su da u najkracem roku
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obaveste nadlezni organ jedinice lokalne samouprave na dijoj teritoriji je doSlo do
prekoracenja u cilju preduzimanja mera iz kratkoro¢nih akcionih planova kvaliteta
vazduha donetih u skladu sa ¢lanom 34. stav 1. ovog zakona.

Kada se prekoracCi koncentracija o kojoj se izveStava javnost ili koncentracija
opasna po zdravlje ljudi koje su utvrdene propisom iz ¢lana 18. ovog zakona,
nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, duzan je da obavesti javnost putem
radija, televizije, novina, interneta i/ili na drugi pogodan nacin.

1. Posebne vrste zagadenja
Zagadenja iz prirodnih izvora
Clan 23.

Vlada, na predlog Ministarstva, donosi godi$nju Listu zona i aglomeracija u
kojima su ustanovljena prekoracenja grani¢nih vrednosti nivoa zagadujuc¢ih materija
u vazduhu ukoliko su ustanovljena prekoraéenja graniénih vrednosti nivoa
zagadujucih materija u vazduhu koja poti€u iz prirodnih izvora.

Listu zona i aglomeracija iz stava 1. ovog ¢lana priprema Agencija na osnovu
podataka o koncentracijama i izvorima, kao i dokaza koji pokazuju da se ova
prekoracenja mogu pripisati prirodnim izvorima.

Ukoliko se prekoragenja grani¢nih vrednosti nivoa zagadujuéih materija u
vazduhu mogu pripisati prirodnim izvorima, ta prekoraCenja se nece smatrati
prekoracenjima u smislu ovog zakona.

Prekoraéenja zbog posipanja puteva
Clan 24.

Vlada, na predlog Ministarstva, donosi godi$nju Listu zona i aglomeracija u
kojima su ustanovljena prekoraenja granine vrednosti nivoa koja poti¢u usled
njihovog podizanja sa puteva nakon posipanja peskom i solju u zimskom periodu
ukoliko su ustanovljena prekoraCenja granine vrednosti nivoa suspendovanih
Cestica PMjo u vazduhu koja poticu usled njihovog podizanja sa puteva nakon
posipanja peskom i solju u zimskom periodu.

Listu zona i aglomeracija iz stava 1. ovog ¢lana priprema Agencija, na oshovu
podataka o koncentracijama i izvorima PMuo, kao i dokaza koji pokazuju da se ova
prekoraenja mogu pripisati posipanju puteva peskom i solju u zimskom periodu.

U zonama i aglomeracijama u kojima su granine vrednosti nivoa
suspendovanih Cestica PM1o u vazduhu prekoraene zbog njihovog podizanja sa
puteva nakon posipanja peskom i solju u zimskom periodu, takva prekoracenja se
nece smatrati prekoraCenjima u smislu ovog zakona.

IV. PROGRAMI | PLANOVI
Instrumenti politike i planiranja
Clan 25.
Instrumenti politike i planiranja zastite vazduha su:
1) Program zastite vazduha;
2) Nacionalni program kontrole zagadenja vazduha;

3) Nacionalni plan za smanjenje emisija glavnih zagadujucih materija koje
potiCu iz starih velikih postrojenja za sagorevanije;

4) planovi kvaliteta vazduha,;

5) kratkoro¢ni akcioni planovi kvaliteta vazduha;
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6) planovi operatera za smanjenje emisija iz stacionarnih tackastih izvora
zagadivanja.

1. Program zastite vazduha
Program zastite vazduha kao instrument nacionalne politike
Clan 26.

Program zastite vazduha (u daljem tekstu: Program) je dokument nacionalne
politike zastite vazduha na osnovu koga se odreduje pravac delovanja predvidenih
cilieva i mera i dinamika sprovodenja.

Program se uskladuje sa drugim nacionalnim, opstim i sektorskim planovima i
javnim politikama.

Dokumenti nizeg ranga (planovi kvaliteta vazduha, kratkoroCni akcioni planovi
kvaliteta vazduha i drugi) moraju biti u saglasnosti sa Programom.

Vlada, na predlog Ministarstva, donosi Program.
Sadrzaj Programa
Clan 27.

Sadrzaj Programa odreduje se u skladu sa propisima kojima se ureduje
oblast upravljanja javnim politikama.

Akcioni plan
Clan 28.

Realizacija Programa ostvaruje se donoSenjem akcionog plana, koji je njen
sastavni deo.

Sadrzaj akcionog plana odreduje se u skladu sa propisima kojima se ureduje
oblast upravljanja javnim politikama.

Izvestaj o realizaciji Programa
Clan 29.

Izvestavanje o rezultatima sprovodenja Programa i Akcionog plana, sprovodi
se u skladu sa propisima koja ureduju oblast upravljanja javnim politikama.

2. Nacionalni program kontrole zagadenja vazduha
Clan 30.

Vlada, na predlog Ministarstva, donosi Nacionalni program kontrole
zagadenja vazduha u cilju ograni€enja nacionalnih godidnjih antropogenih emisija
zagadujucih materija.

Nacionalni program kontrole zagadenja vazduha aZurira se najmanje na
svake Cetiri godine.

Pre zavrSetka predloga Nacionalnog programa kontrole zagadenja vazduha,
Ministarstvo o predlogu Nacionalnog programa kontrole zagadenja vazduha i svim
bitnim izmenama i dopunama, obavlja konsultacije sa javnoS¢éu i sa nadleznim
organima za koje se oCekuje da se, zbog njihovih posebnih nadleznosti, na njih
odnose odredbe Nacionalnog programa kontrole zagadenja vazduha.

Po potrebi, Ministarstvo o0 predlogu Nacionalnog programa kontrole
zagadenja vazduha i svim bitnim izmenama i dopunama, sprovodi i prekograni¢ne
konsultacije.
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Vlada, na predlog Ministarstva, utvrduje minimalnu sadrzinu, nacin izrade,
uslove vanrednih azuriranja Nacionalnog programa kontrole zagadivanja vaduha,
kao i mere za Nacionalno smanjenje emisija odredenih zagadujuc¢ih materija (sumpor
dioksid (SO7), azotne okside (NOx), nemetanska isparljiva organska jedinjenja
(NMVOC), amonijak (NHs) i suspendovane Cestice PM. ) radi ostvarivanja zahteva u
pogledu kvaliteta vazduha, zastite stanovnistva, bioloSke raznovrsnosti i ekosistema.

Nacionalni program kontrole zagadenja vazduha se uskladuje sa drugim
nacionalnim, opstim i sektorskim planovima i javnim politikama.

Nacionalni program kontrole zagadenja vazduha i njegove izmene i dopune
moraju biti dostupni javnosti i objavljuju se na zvani¢noj internet stranici Ministarstva.

3. Plan kvaliteta vazduha
Donosenje Plana kvaliteta vazduha
Clan 31.

U zonama i aglomeracijama u kojima je vazduh druge kategorije, nadlezni
organ autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne samouprave duzan je
da donese Plan kvaliteta vazduha sa ciliem da se postignu odgovaraju¢e grani¢ne
vrednosti nivoa zagaduju¢ih materija u vazduhu i/ili ciline vrednosti utvrdene
propisom iz ¢lana 18. ovog zakona.

Plan iz stava 1. ovog Clana donosi se na osnovu ocene stanja kvaliteta
vazduha i obuhvata sve zagadujuce materije i glavne izvore zagadivanja vazduha
koji su doveli do zagadenja.

lzuzetno od stava 1. ovog Clana, nadlezni organ autonomne pokrajine i
nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, nije u obavezi da donese Plan kvaliteta
vazduha u slu€ajevima prekoracenja iz ¢lana 23. stav 2. ovog zakona i ¢lana 24. stav
2. ovog zakona.

U slu€aju da se prekoraCenja mogu pripisati drugim izvorima suspendovanih
Cestica PMio koji nisu posledica posipanja puteva peskom i solju u zimskom periodu,
mora se doneti plan kvaliteta vazduha.

Plan kvaliteta vazduha donosi se za period od Sest godina.
Ministarstvo daje saglasnhost na Predlog plana kvaliteta vazduha.

Predlog plana kvaliteta vazduha nadleZzni organ autonomne pokrajine i
nadlezni organ jedinice lokalne samouprave dostavlja na saglasnost Ministarstvu,
najkasnije u roku od 18 meseci po isteku godine u kojoj je utvrdeno prekoracenje.

O realizaciji mera i aktivnosti iz plana kvaliteta vazduha nadlezni organ
autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne samouprave priprema godisnji
izvestaj i dostavlja Ministarstvu u roku od 60 dana po isteku svake kalendarske
godine.

Plan kvaliteta vazduha, njegov sadrzaj i informacije o njegovom sprovodenju
u formi godiSnjeg izveStaja javni su i objavljuju se na zvanitnoj internet stranici
nadleznog organa autonomne pokrajine i nadleznog organa jedinice lokalne
samouprave.

Sadrzaj plana kvaliteta vazduha
Clan 32.

Ministar blize propisuje sadrZaj plana kvaliteta vazduha i formu godisnjeg
izvestaja o realizaciji Plana kvaliteta vazduha.
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Plan kvaliteta vazduha moZe da sadrzi i mere propisane kratkorocnim
akcionim planom iz ¢lana 34. ovog zakona.

Planom kvaliteta vazduha mogu se utvrditi specifiéne mere namenjene zastiti
osetljivin grupa stanovnistva, posebno dece.

4. Kratkoro€ni akcioni planovi kvaliteta vazduha
Donosenje kratkoroénog akcionog plana kvaliteta vazduha
Clan 33.

Nadlezni organ autonomne pokrajine, odnosno nadlezni organ jedinice
lokalne samouprave je duzan da donese kratkoroCni akcioni plan kvaliteta vazduha u
zoni ili aglomeraciji koja se nalazi na njihovoj teritoriji u slu€aju da:

1) postoji opasnhost da nivoi zagaduju¢ih materija u vazduhu prekorace
jednu ili vise koncentracija opasnih po zdravlje ljudi utvrdenih propisom iz ¢lana 18.
ovog zakona;

2) postoji opasnost da se prekoraCi koncentracija prizemnog ozona opasna
po zdravlje ljudi, utvrdena propisom iz ¢lana 18. ovog zakona, ako nadlezni organ
proceni, uzimajuéi u obzir geografske, meteorolosSke i ekonomske uslove, da postoji
znacajan potencijal da se smaniji rizik, trajanje i ozbiljnost takvog prekoracenja.

Kratkoro&ni akcioni plan kvaliteta vazduha moZe se, radi zastite zdravlja ljudi
i/ili zivotne sredine po potrebi, doneti i u slu€aju da postoji opasnost od prekoracenja
jedne ili vise grani¢nih vrednosti nivoa zagaduju¢ih materija u vazduhu i/ili ciljnih
vrednosti za zagadujuce materije koje su utvrdene propisom iz ¢lana 18. ovog
zakona.

Predlog kratkoro€nog akcionog plana kvaliteta vazduha mora biti javno
objavljen na zvani¢noj internet stranici nadleZznog organa radi pribavljanja misljenja,
predloga i primedbi javnosti.

Rok u kojem javnost moze dostaviti misljenja, predloge i primedbe ne moze
biti kra¢i od 30 dana od dana objavljivanja.

Predlog kratkoronog akcionog plana kvaliteta vazduha nadlezni organ
autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne samouprave dostavlja na
saglasnost Ministarstvu.

O realizaciji mera i aktivnosti iz kratkoro¢nog akcionog plana kvaliteta
vazduha nadlezni organ autonomne pokrajine i nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave priprema godisnji izvestaj i dostavlja Ministarstvu u roku od 60 dana po
isteku svake kalendarske godine.

Sadrzaj kratkoroénog akcionog plana kvaliteta vazduha
Clan 34.

Kratkoro€ni akcioni plan kvaliteta vazduha iz ¢lana 33. ovog zakona sadrZi
naroCito mere koje se kratkoro&no preduzimaju u cilju smanjenja rizika ili trajanja
takvog prekoracenja.

Kratkoro¢nim akcionim planom kvaliteta vazduha iz stava 1. ovog ¢lana mogu
se, u zavisnosti od svakog pojedina¢nog slu€aja, utvrditi delotvorne mere za kontrolu
aktivnosti koje doprinose nastanku opasnosti od prekoraéenja odgovarajucih
koncentracija opasnih po zdravlje ljudi ili granicnih vrednosti nivoa zagadujucih
materija u vazduhu i/ili ciljnih vrednosti i, po potrebi, privremeno zaustaviti navedene
aktivnosti.

Kratkorocnim akcionim planom kvaliteta vazduha mogu se utvrditi mere u vezi
sa saobra¢ajem motornih vozila, u skladu sa posebnim zakonom, radovima na
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izgradnji, brodovima na vezu, radom industrijskih postrojenja, upotrebom proizvoda
koji sadrze zagadujuce materije i grejanjem domacinstava, kao i specificne aktivnosti
namenjene zastiti osetljivih grupa stanovistva, narocito dece.

Ministar blize propisuje sadrzaj kratkorocnog akcionog plana kvaliteta
vazduha.

Dostupnost javnosti kratkoroénog akcionog plana kvaliteta
vazduha

Clan 35.

Kratkoro¢ni akcioni plan kvaliteta vazduha, njegov sadrzaj i informacije o
njegovom sprovodenju u formi godiSnjeg izvestaja, moraju biti dostupni javnosti i
zainteresovanim organizacijama, kao $to su organizacije koje se bave zaStitom
zivotne sredine, organizacije koje zastupaju interese osetljivih grupa stanovnistva,
zdravstvenim organizacijama i udruzenjima privrednika putem objavljivanja na
zvani¢noj internet stranici nadleznog organa autonomne pokrajine i nadleznog
organa jedinice lokalne samouprave.

Planovi u slucaju prekograni¢énog zagadenja vazduha
Clan 36.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave je duzan da, u slu€aju kada se
bilo koja grani¢na vrednost nivoa zagadujuéih materija u vazduhu, kritiéni nivo, ciljna
vrednost i dugoro¢ni cilj, koncentracija opasna po zdravlje ljudi ili koncentracija o
kojoj se izvestava javnost prekoraéi zbog znacajnog prekograni¢nog atmosferskog
prenosa zagadujuc¢ih materija ili njihovih prekursora o tome obavesti Ministarstvo, i
po potrebi, nadlezni organ autonomne pokrajine.

Ministarstvo u slu€aju iz stava 1. ovog C¢lana, po potrebi, preduzima
zajednicke aktivnosti sa nadleznim organima druge drzave, kao Sto su priprema
zajednicki koordiniranog plana kvaliteta vazduha i/ili priprema i primena kratkoro¢nog
akcionog plana kvaliteta vazduha za susedne zone u na$oj i susednim drzavama
kako bi se takva prekoracenja uklonila primenom odgovarajucih, ali srazmernih mera,
i razmena potrebnih informacija.

U sluéaju prekoraéenja koncentracije opasne po zdravlje ljudi ili koncentracije
0 kojoj se izveStava javnost u zonama ili aglomeracijama u blizini drzavne granice,
Ministarstvo ¢e u najkracem roku o tome obavestiti nadlezni organ susedne drzave.

Ministarstvo informiSe javnost u sluajevima iz stava 3. ovog ¢lana.

5. Plan operatera za smanjenje emisija iz stacionarnih ta¢kastih
izvora zagadivanja

Izrada i sadrzaj plana
Clan 37.

Na podrudju u kom je utvrdena druga kategorija kvaliteta vazduha organ
nadlezan za poslove zastite zivotne sredine, nalaze operateru da izradi plan za
smanjenje emisija iz stacionarnih tackastih izvora zagadivanja i odreduje rok za
izradu tog plana, ukoliko rezultati merenja emisija zagadujuéih materija u vazduh
pokazu da je doSlo do prekoracenja graniCnih vrednosti emisije.

Operater je duZan da u roku iz stava 1. ovog €¢lana izradi Plan operatera za
smanjenje emisija iz stacionarnih tackastih izvora zagadivanja.

Plan operatera za smanjenje emisija iz stacionarnih tackastih izvora
zagadivanja sadrzi:

1) zonu ili aglomeraciju u kojoj se nalazi operater;
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2) mere za smanjenje emisija,;

3) opis odabranih tehnoloskih i drugih resenja;
4) redosled sprovodenja planiranih aktivnosti;
5) rok za sprovodenje planiranih aktivnosti;

6) procenu trodkova za sprovodenje plana;

7) druge podatke i dokumentaciju.

Saglasnost na plan iz stava 3. ovog ¢lana daje organ koji je nalozio izradu tog
plana.

Izuzetno od stava 1. ovog Clana operater ne mora da izradi Plan operatera za
smanjenje emisija iz stacionarnih tackastih izvora zagadivanja ukoliko poseduje
integrisanu dozvolu.

V. MERE ZA SPRECAVANJE | SMANJENJE ZAGADIVANJA
VAZDUHA

Clan 38.
Mere za spre€avanje i smanjenje zagadivanja vazduha obuhvataju:

1) propisivanje graniénih vrednosti emisija zagaduju¢ih materija iz
stacionarnih tackastih izvora zagadivanja;

2) propisivanje grani¢nih vrednosti emisija zagadujuc¢ih materija iz pokretnih
izvora zagadivanja;

3) utvrdivanje nacionalne obaveze smanjenja emisija odredenih
zagaduju¢ih materija (sumpor dioksid (SO2), azotni oksidi (NOx), nemetanska
isparljiva organska jedinjenja (NMVOC), amonijak (NHs) i suspendovane cCestice
PMa5s);

4) propisivanje dozvoljenih koli¢ina pojedinih zagadujuéih materija u
odredenim gorivima;

5) postepeno iskljuivanje iz upotrebe supstanci koje ostecuju ozonski
omotac;

6) postepeno smanjivanje upotrebe odredenih fluorovanih gasova sa
efektom staklene baste;

7) ostale mere za spre€avanje i smanjenje zagadivanja.

1. Emisije iz stacionarnih ta€kastih izvora zagadivanja, osim
postrojenja za sagorevanje

Clan 39.
Vlada, na predlog Ministarstva, propisuje:

1) grani¢ne vrednosti emisije zagaduju¢ih materija u vazduhu iz
stacionarnih tackastih izvora zagadivanja, osim postrojenja za sagorevanije;

2) nacin, postupak, uCestalost i metodologiju merenja emisije zagadujucih
materija,;

3) kriterjume za uspostavljanje mernih mesta za merenje emisije;

4) postupak vrednovanja rezultata merenja emisije i uskladenost sa
propisanim normativima;

5) sadrzaj izvestaja o izvrSenim merenjima emisije i bilansu emisije;
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6) nacin dostavljanja podataka o emisijama za potrebe informacionog
sistema i rokove dostavljanja podataka.

2. Emisije iz malih, srednjih i velikih postrojenja za sagorevanje
Clan 40.

Vlada, na predlog Ministarstva, propisuje grani¢ne vrednosti emisije iz malih,
srednijih i velikih postrojenja za sagorevanje imajuéi u vidu vrstu, kapacitet, starost,
planirani radni vek postrojenja i gorivo koje se u njemu koristi, kao i nacin, postupak,
uCestalost i metodologiju merenja emisije zagadujuéih materija, kriterijume za
uspostavljanje mernih mesta, nacin provere tacnosti merenja (kontrolna merenja i
kalibracija), postupak vrednovanja rezultata merenja emisije i uskladenost sa
propisanim normativima, nacin i rokove za dostavljanje podataka i postupak
odredivanja ukupne godiSnje emisije iz postrojenja za sagorevanije.

Agencija vodi registar srednjih postrojenja za sagorevanje i gasnih turbina
kao deo Nacionalnog registra izvora zagadivanja.

Vlada, na predlog Ministarstva, propisuje nacin i postupak upisa u registar
srednijih postrojenja za sagorevanje i gasnih turbina.

Operater srednjeg postrojenja za sagorevanje odnosno gasne turbine je
duzan da se upiSe u registar srednjih postrojenja za sagorevanje i gasnih turbina u
skladu sa propisom iz stava 3. ovog ¢lana.

3. Emisije isparljivih organskih jedinjenja
Kontrola emisija isparljivih organskih jedinjenja
Clan 41.

U cilju spre€avanja i smanjenja zagadivanja vazduha vrSi se kontrola emisija
isparljivin organskih jedinjenja koja nastaju iz procesa skladiStenja i transporta
motornog benzina, kao i tokom punjenja rezervoara motornih vozila motornim
benzinom na stanicama za snabdevanje prevoznih sredstava.

U cilju spre€avanja i smanjenja zagadivanja vazduha vrSi se kontrola emisija
isparljivin organskih jedinjenja koja nastaju iz industrijskih postrojenja i aktivnosti u
kojima se koriste organski rastvaradi.

Emisije isparljivih organskih jedinjenja nastalih iz procesa
skladistenja i transporta motornog benzina, kao i tokom punjenja
rezervoara motornih vozila motornim benzinom na stanicama za

snabdevanje prevoznih sredstava

Clan 42.

Operateri koji se bave skladistenjem i transportom motornog benzina, kao i
punjenjem rezervoara motornih vozila motornim benzinom na stanicama za
shabdevanje prevoznih sredstava duzni su da primenjuju propisane tehni¢ke mere,
zahteve i standarde u cilju smanjenja emisija isparljivin organskih jedinjenja.

Ministarstvo, uz saglasnost ministarstva nadleznog za poslove rudarstva i
energetike, propisuje tehnicke mere, zahteve, standarde i njihovu primenu u cilju
smanjenje emisija isparljivin organskih jedinjenja koje nastaju iz procesa skladiStenja
i transporta motornog benzina, to jest za skladiSne, utovarne i istovarne instalacije na
terminalima, pokretne rezervoare, utovarne i istovarne instalacije na stanicama za
shabdevanje prevoznih sredstava, kao i tokom punjenja rezervoara motornih vozila
motornim benzinom na stanicama za snabdevanje prevoznih sredstava.

Ispitivanje usaglasenosti sa zahtevima standarda iz stava 2. ovog Clana vrsi
se u skladu sa zahtevima standarda SRPS ISO/IEC 17020.
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Agencija vodi registar operatera koji se bave skladiStenjem i transportom
motornog benzina, kao i punjenjem rezervoara motornih vozila motornim benzinom
na stanicama za shabdevanje prevoznih sredstava, kao deo Nacionalnog registra
izvora zagadivanja.

Ministarstvo, uz saglasnost ministarstva nadleznog za poslove rudarstva i
energetike, propisuje vrstu podataka, nacin i rokove za dostavljanje podataka za
registar operatera koji se bave skladistenjem i transportom motornog benzina, kao i
punjenjem rezervoara motornih vozila motornim benzinom na stanicama za
shabdevanje prevoznih sredstava, kao deo Nacionalnog registra izvora zagadivanja,
koji vodi Agencija.

Operateri koji se bave skladiStenjem i transportom motornog benzina, kao i
punjenjem rezervoara motornih vozila motornim benzinom na stanicama za
shabdevanje prevoznih sredstava duzni su da dostavljaju podatke Agenciji u skladu
sa propisom iz stava 5. ovog ¢lana.

Upotreba organskih rastvaraca
Clan 43.

Operater koji u svom proizvodnom procesu koristi organske rastvarace duzan
je da primenjuje mere, zahteve i/ili postupke u cilju smanjenja emisije isparljivih
organskih jedinjenja ispod propisanih vrednosti.

Vlada, na predlog Ministarstva, propisuje:

1) listu industrijskih postrojenja i aktivnosti u kojima se kontroliSe emisija
isparljivin organskih jedinjenja;

2) zahteve za operatere koji se odnose na smanjenje i spre€avanje emisija
isparljivin organskih jedinjenja, uklju€ujuéi plan upravljanja organskim rastvara¢ima i
Seme za smanjenje emisija isparljivih organskih jedinjenja;

3) mere i postupke koji se odnose na vrste postrojenja i aktivnosti u kojima
se koriste organski rastvaraci iznad odredene potroSnje, obaveze zamene opasnih
materija, odnosno supstanci, grani¢ne vrednosti emisija, kontrolu i pracenje ovih
emisija,;

4) zahteve i rokove za operatere u pogledu dostavljanja podataka radi
vodenja registra postrojenja u kojima se koriste organski rastvaraci, kao deo
Nacionalnog registra izvora zagadivanja koji vodi Agencija.

Sema za smanjenje emisija isparljivih organskih jedinjenja iz stava 2. tacka 2)
ovog Clana jeste propisani alternativni na€in smanjenja emisija isparljivin organskih
jedinjenja.

Operater koji upravlja industrijskim postrojenjem, odnosno obavlja aktivnosti
utvrdene propisom iz stava 2. tatka 1) ovog €¢lana, moze da primeni Semu za
smanjenje emisija isparljivih organskih jedinjenja u slu¢aju da je ova moguénost
utvrdena propisom iz stava 2. tacka 2) ovog €lana.

Ministar propisuje sadrzinu, izgled i nacin vodenja registra, nacin i postupak
upisa u registar iz stava 2. tacka 4) ovog Clana.

Operater koji u svom proizvodnom procesu koristi organske rastvaraCe duzan
je da dostavlja podatke Agenciji u skladu sa propisom iz stava 5. ovog ¢lana.

Operater koji u svom proizvodnom procesu koristi organske rastvarae duzan
je da se upiSe u registar postrojenja u kojima se koriste organski rastvaraci u skladu
sa propisom iz stava 2. tacka 4) ovog Clana.
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Spisak operatera koji najmanje sadrzi listu industrijskih postrojenja i aktivnosti
iz stava 2. tatka 1) ovog ¢lana objavljuje se na zvani¢noj internet stranici Agencije.

Boje i lakovi
Clan 44.

U cilju smanjivanja emisija isparljivih organskih jedinjenja iz boja i lakova
propisuje se maksimalno dozvoljeni sadrzaj pojedinih isparljivih organskih jedinjenja
u bojama i lakovima.

Maksimalno dozvoljeni sadrzaj isparljivih organskih jedinjenja u bojama i
lakovima utvrden je propisima kojima se ureduju hemikalije.

4. Emisije iz pokretnih izvora zagadivanja
Clan 45.

Pokretni izvori zagadivanja se mogu koristiti i stavljati u promet ako
zagaduju¢e materije u izduvnim gasovima iz tih izvora ne prelaze grani¢ne vrednosti
emisije utvrdene tehnickim propisima, u skladu sa zakonom.

Emisije iz pokretnih izvora zagadivanja kontroliSu se prilikom redovnog,
vanrednog i kontrolnog tehni¢kog pregleda, u skladu sa propisima kojim se ureduje
bezbednost saobraéaja na putevima.

5. Nacionalne obaveze smanjenja emisija
Clan 46.

Vlada, na predlog Ministarstva, utvrduje nacionalne obaveze i dinamiku
smanjenja emisija za odredene zagadujuce materije (sumpor dioksid (SO;), azotne
okside (NOx), nemetanska isparljiva organska jedinjenja (NMVOC), amonijak (NHs3) i
suspendovane Cestice PM25s) u cilju smanjenja Stetnog uticaja i rizika na zdravlje ljudi
i zivotnu sredinu od dejstva acidifikacije, eutrofikacije i pojave prizemnog ozona,
nacin izraCunavanja emisija, metodologiju izrade inventara emisija, odnosno
prilagodenog inventara emisija, informativnog izvestaja o inventaru emisija, projekcija
emisija, kao i obavezu azuriranja inventara emisija (ukljuéujuci i prilagodeni inventar
emisija) i projekcija emisija.

Agencija na svojoj zvani¢noj internet stranici objavljuje nacionalni inventar
emisija odredenih zagaduju¢ih materija iz stava 1. ovog ¢lana (ukljuujuéi ako je
potrebno i prilagodeni inventar emisija), nacionalne projekcije emisija, prostorno
ras¢lanjene nacionalne inventare emisija, inventare velikih tackastih izvora i dodatne
informativne izveStaje o inventaru u skladu sa metodologijom predvidenom
Konvencijom o prekograniénom zagadivanju vazduha na velikim udaljenostima
(,Sluzbeni list SFRJ — Medunarodni ugovori”, broj 11/86).

Nacionalne obaveze smanjenja emisija iz stava 1. ovog ¢lana ne odnose se
na emisije koje poticu od vazduhoplova nakon ciklusa sletanja i poletanja, kao i na
emisije azotnih oksida i nemetanskih isparljivin organskih jedinjenja koje su rezultat
procesa obuhvacenih nomenklaturom izveStavanja (NFR) iz 2014. godine u skladu
sa Konvencijom o prekograni¢nom zagadivanju vazduha na velikim udaljenostima; a
koji se odnose na kategorije 3V (upravljanje stajskim dubrivom) i 3D (poljoprivredno
zemljiste).

6. Praéenje uticaja zagadenja vazduha na ekosisteme
Clan 47.

Praéenje negativnog uticaja zagadenog vazduha na ekosisteme sprovodi se
kroz mrezu lokacija za pracenje, koja je reprezentativna za slatkovodna, prirodna i
poluprirodna staniSta i Sumske ekosisteme na teritoriji Republike Srbije.
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MreZa lokacija za pracenje sastavni je deo pracenja kvaliteta Zivotne sredine i
finansira se iz budzeta Republike Srbije.

Vlada, na predlog Ministarstva, donosi program praéenja negativnog uticaja
zagadenog vazduha na ekosisteme.

Mreza lokacija iz stava 1. ovoga €lana uspostavlja se u skladu sa programom
iz stava 3. ovog Clana.

7. Dozvoljene koli€ine zagadujucih materija u odredenim
gorivima

Clan 48.

Goriva koja se stavljaju u promet, odnosno koriste u stacionarnim tackastim i
pokretnim izvorima zagadivanja ne mogu da se proizvode, uvoze i stavljaju u promet
ako ne zadovoljavaju zahteve propisane tehni¢kim propisom koji se odnosi na
kvalitet tog goriva.

Tehnickim propisom iz stava 1. ovog €lana propisuju se tehnicki i drugi
zahtevi koje to gorivo mora da ispunjava, dozvoljene koli¢ine zagadujuc¢ih materija u
gorivu, metode ispitivanja goriva, nacin utvrdivanja kvaliteta i dokazivanja
uskladenosti sa propisanim grani¢nim vrednostima.

8. Emisije supstanci koje osteéuju ozonski omotaé i emisije
fluorovanih gasova sa efektom staklene baste

Postupanje sa supstancama koje ostec¢uju ozonski omotaé, kao i
proizvodima i/ili opremom koji ih sadrze

Clan 49.

Vlada, na predlog Ministarstva, propisuje postupno smanjivanje potros$nje
supstanci koje oS&teCuju ozonski omotal, postupanje sa tim supstancama,
proizvodima i/ili opremom koji ih sadrze ili se oslanjaju na njih, postupanje sa
supstancama koje ostec¢uju ozonski omota¢ nakon prestanka upotrebe proizvoda i/ili
opreme koiji ih sadrze ili se oslanjaju na njih, nacin njihovog sakupljanja, obnavljanja,
obrade ili unidtavanja, upotrebe i trajnog odlaganja, stavljanja u promet, nacin
obraCuna troSkova njihove ponovne upotrebe, nacin oznaCavanja proizvoda i/ili
opreme koji sadrze supstance koje oSte¢uju ozonski omota¢, procedure za proveru
ispustanja stacionarne rashladne i klimatizacione opreme, toplotnih pumpi i sistema
za zastitu od pozara koji sadrze tri ili viSe kilograma supstanci koje oStecuju ozonski
omotaé, kao i postupanje sa klimatizacionim sistemima u odredenim motornim
vozilima koji sadrzZe te supstance.

Propisom iz stava 1. ovog ¢lana utvrduju se uslovi koje moraju da ispune
pravna lica i preduzetnici koji obavljaju delatnost proizvodnje, instaliranja, odrzavanja
i/ili servisiranja, sakupljanja, obnavljanja i obrade, kontrolu upotrebe, stavljanja u
promet, trajnog odlaganja i isklju€ivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze
ili se oslanjaju na supstance koje oStecuju ozonski omotac.

Pravna lica i preduzetnici koji obavljaju delatnost instaliranja, odrzavanja i/ili
servisiranja, provere ispustanja proizvoda i/ili opreme i sakupljanja supstanci koje
osteéuju ozonski omota moraju da imaju zaposlene koji poseduju sertifikat za
obavljanje navedenih delatnosti.

Za obavljanje delatnosti proizvodnje, instaliranja, odrZzavanja i/ili servisiranja i
isklju€ivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze supstance koje osteéuju
ozonski omotac i delatnosti sakupljanja, obnavljanja i obrade tih supstanci i stavljanja
u promet obnovljenih i obradenih supstanci koje oStecuju ozonski omotac, pravna lica
i preduzetnici moraju da imaju dozvolu Ministarstva.
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Protiv akta iz stava 4. ovog ¢lana nije dozvoljena Zalba ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

Pravna lica i preduzetnici koji obavljaju delatnost instaliranja, odrzavanja ifili
servisiranja, provere ispustanja proizvoda i/ili opreme i sakupljanja supstanci koje
osteéuju ozonski omota¢ duzni su da obaveste Ministarstvo o promeni u pogledu
ispunjavanja uslova iz stava 3. ovog ¢lana i propisa iz stava 1. ovog ¢lana u roku od
30 dana od dana saznanja o nastaloj promeni.

Postupanje sa fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste,
kao i proizvodima i/ili opremom koji ih sadrze

Clan 50.

Vlada, na predlog Ministarstva, propisuje postupno smanijivanje potrosnje
odredenih fluorovanih gasova sa efektom staklene baste, kontrolu emisija, listu i
sastav fluorovanih gasova sa efektom staklene baste i njihov potencijal globalnog
zagrevanja, postupanje sa fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste,
proizvodima i/ili opremom koji ih sadrze ili se oslanjaju na njih, postupanje sa
fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste nakon prestanka upotrebe
proizvoda if/ili opreme koji ih sadrze ili se oslanjaju na njih, nacin njihovog
sakupljanja, obnavljanja, obrade ili unidtavanja, upotrebe i trajnog odlaganja,
stavljanja u promet, nacin obraCuna troSkova njihove ponovne upotrebe, nacdin
oznaCavanja proizvoda i/ili opreme koji sadrze fluorovane gasove sa efektom
staklene baste, nacin kontrole upotrebe, procedure za proveru ispustanja stacionarne
rashladne i klimatizacione opreme, toplotnih pumpi i sistema za zastitu od pozZara koji
sadrze tri ili vise kilograma fluorovanih gasova sa efektom staklene baste, kao i
postupanje sa klimatizacionim sistemima u odredenim motornim vozilima, koji sadrze
fluorovane gasove sa efektom staklene baste.

Propisom iz stava 1. ovog ¢lana utvrduju se uslovi koje moraju da ispune
pravna lica i preduzetnici koji obavljaju delatnost proizvodnje, instaliranja, odrzavanja
i/ili servisiranja, sakupljanja, obnavljanja i obrade, kontrolu upotrebe, stavljanja u
promet, trajnog odlaganja i isklju€ivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze
ili se oslanjaju na fluorovane gasove sa efektom staklene baste.

Pravna lica i preduzetnici koji obavljaju delatnost instaliranja, odrzavanja ifili
servisiranja, provere ispuStanja proizvoda i/ili opreme i sakupljanja fluorovanih
gasova sa efektom staklene baste moraju da imaju zaposlene koji poseduju sertifikat
za obavljanje navedenih delatnosti.

Za obavljanje delatnosti proizvodnje, instaliranja, odrzavanja i/ili servisiranja i
iskljuCivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze fluorovane gasove sa
efektom staklene basSte i delatnosti sakupljanja, obnavljanja i obrade fluorovanih
gasova sa efektom staklene baste i stavljanja u promet obnovljenih i obradenih
fluorovanih gasova sa efektom staklene basSte pravna lica i preduzetnici moraju da
imaju dozvolu Ministarstva.

Protiv akta iz stava 4. ovog ¢lana nije dozvoljena zalba ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

Pravna lica i preduzetnici koji obavljaju delatnost instaliranja, odrzavanja i/ili
servisiranja, provere ispustanja proizvoda i/ili opreme i sakupljanja fluorovanih
gasova sa efektom staklene baste duzni su da obaveste Ministarstvo o promeni u
pogledu ispunjavanja uslova iz stava 3. ovog Clana i propisa iz stava 1. ovog ¢lana u
roku od 30 dana od dana saznanja o nastaloj promeni.
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Sertifikacija
Clan 51.

Uslove i minimalne zahteve za ustanove koje organizuju i sprovode obuku;
uslove, minimalne zahteve i postupak za sprovodenje obuka, polaganje ispita;
dobijanje, oduzimanje i obnavljanje sertifikata; izgled i formu sertifikata za zaposlene
kod pravnih lica i/ili preduzetnika koji obavljaju delatnost instaliranja, odrzavanja i/ili
servisiranja i provere ispustanja rashladne i klimatizacione opreme i toplotnih pumpi i
sistema za za$titu od pozara koji sadrze ili se oslanjaju na supstance koje oStecuju
ozonski omota¢ ili na fluorovane gasove sa efektom staklene baste, delatnost
sakupljanja supstanci koje ostecuju ozonski omotac ili fluorovanih gasova sa efektom
staklene baste iz rashladne i klimatizacione opreme i toplotnih pumpi, sistema za
zastitu od pozara i opreme koja sadrzi rastvaraCe i isklju€ivanja iz upotrebe ove
opreme i sistema, delatnost sakupljanja fluorovanih gasova sa efektom staklene
baste iz opreme za visokonaponsko prekidanje i delatnost sakupljanja supstanci koje
oSteéuju ozonski omotac ili fluorovanih gasova sa efektom staklene baste iz
klimatizacionih sistema odredenih motornih vozila, propisuje Vlada na predlog
Ministarstva.

Sertifikat izdaje Ministarstvo na osnovu zahteva u formi reSenja. Sertifikat se
izdaje na period od pet godina od dana izdavanja i nakon isteka vazenja moze se
obnoviti. Sertifikat se moze oduzeti na predlog inspektora za zastitu zivotne sredine
ako nosilac sertifikata ne ispunjava propisane uslove.

Zabrane
Clan 52.
Na teritoriji Republike Srbije zabranjuje se:
1) proizvodnja supstanci koje oStecuju ozonski omotac;

2) uvoz ilili izvoz supstanci koje oSte¢uju ozonski omota¢ i odredenih
fluorovanih gasova sa efektom staklene baste, a koji su utvrdeni potvrdenim
medunarodnim ugovorom, odnosno proizvoda i opreme koji sadrze ove supstance ili
odredene fluorovane gasove sa efektom staklene baste, iz zemalja odnosno u zemlje
koje nisu ugovorne strane tog ugovora;

3) uvoz ifili izvoz bez dozvole supstanci koje osteéuju ozonski omotac i
fluorovanih gasova sa efektom staklene baste;

4) uvoz ifili izvoz i stavljanje u promet novih proizvoda i opreme koji sadrze
supstance koje ostecuju ozonski omotag, izuzev u slu€ajevima definisanim propisom
iz ¢lana 49. ovog zakona;

5) ispustanje supstanci koje oSteCuju ozonski omotac i fluorovanih gasova
sa efektom staklene baste;

6) punjenje proizvoda i opreme koji su predvideni da sadrze fluorovane
gasove sa efektom staklene baste sa supstancama koje osteCuju ozonski omotac,
kao i punjenje proizvoda i opreme koji su predvideni da sadrZe supstance koje
osteéuju ozonski omotac sa fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste;

7) ispiranje proizvoda i/ili opreme supstancama koje ostecuju ozonski
omotag;

8) stavljanje u promet supstanci koje ostecuju ozonski omotac i fluorovanih
gasova sa efektom staklene baste fizickim licima, osim preduzetnicima koji imaju
dozvolu Ministarstva iz Clana 49. stav 4. ovog zakona i/ili ¢lana 50. stav 4. ovog
zakona;
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9) uvoz ifili izvoz i stavljanje u promet koris¢enih proizvoda i opreme koji
sadrze supstance koje oStecuju ozonski omotag;

10) postupanje sa supstancama koje oste¢uju ozonski omotac i fluorovanim
gasovima sa efektom staklene baste, kao i proizvodima i/ili opremom koji sadrze ove
supstance bez dozvole izdate od strane Ministarstva,

11) uvoz i izvoz fluorovanih gasova sa efektom staklene baste i supstanci
koje oStecuju ozonski omota¢ u nepovratnim bocama pod pritiskom, izuzev za
esencijalnu laboratorijsku i analitiCcku primenu.

Evidencija o supstancama koje ostecuju ozonski omotac i
fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste

Clan 53.

Ministarstvo vodi evidenciju o uvozu, izvozu, stavljanju u promet i potrosnji
supstanci koje ostecuju ozonski omota€ i fluorovanih gasova sa efektom staklene
baste, kao i evidenciju pravnih lica i preduzetnika koji se bave delatnoS¢u uvoza i/ili
izvoza, stavljanja u promet supstanci koje osteéuju ozonski omotac i/ili fluorovanih
gasova sa efektom staklene baste, odnosno proizvoda i/ili opreme koji ih sadrze,
proizvodnje i odrzavanja proizvoda i opreme koji sadrze supstance koje osteéuju
ozonski omotac ili fluorovane gasove sa efektom staklene baste, kao i sakupljanja,
obnavljanja i obrade supstanci koje oStecuju ozonski omotac i fluorovanih gasova sa
efektom staklene baste.

Agencija vodi evidenciju godiSnjih izveStaja o uvozu i/ili izvozu, stavljanju u
promet supstanci koje ostecuju ozonski omotac i/ili fluorovanih gasova sa efektom
staklene baste, odnosno proizvoda i/ili opreme koji ih sadrze, sakupljenim,
obnovljenim i obradenim koli¢inama supstanci koje ostecuju ozonski omotaé& ifili
fluorovanih gasova sa efektom staklene baste, kao i o proizvedenim i instaliranim
proizvodima i/ili opremi koji sadrze supstance koje oste¢uju ozonski omotac ili
fluorovane gasove sa efektom staklene baste.

Pravno lice i/ili preduzetnik koji se bavi delatnoSc¢u iz stava 2. ovog ¢lana
duzan je da dostavi podatke Agenciji u formi elektronskog dokumenta, unosom
podataka u informacioni sistem Nacionalnog i lokalnog registra izvora zagadivanja, u
skladu sa propisima kojima se ureduje elektronski dokument, elektronska
identifikacija i usluge od poverenja u elektronskom poslovanju.

Ministar propisuje, nacin, rokove i procedure dostavljanja podataka iz stava 2.
ovog Clana.

9. Ostale mere za spre€avanje i smanjenje zagadivanja vazduha
Mere prevencije i sanacije
Clan 54.

Stacionarni taCkasti izvor zagadivanja mora da se projektuje, gradi iili
proizvodi, oprema, Kkoristi i odrzava tako da ne ispusta zagadujuce materije u vazduh
u kolic¢ini veéoj od propisanih grani¢nih vrednosti emisije.

Ukoliko dode do kvara uredaja kojima se obezbeduje sprovodenje propisanih
mera zastite ili do poremecéaja tehnoloSkog procesa, zbog dCega dolazi do
prekoraenja grani¢nih vrednosti emisije, operater je duzan da kvar ili poremecaj
otkloni, odnosno prilagodi rad nastaloj situaciji ili da obustavi tehnoloSki proces, kako
bi se emisija svela na dozvoljene granice u najkraéem roku.

U slu€aju prekoraCenja graniCnih vrednosti emisija zagadujucih materija u
vazduhu operater je duzan da, kada uodi ili po nalogu nadleznog inspektora,
preduzme tehni¢ko-tehnoloske mere ili da obustavi tehnoloSki proces, kako bi se
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koncentracije emitovanih zagadujuc¢ih materija svele na propisane grani¢ne vrednosti
emisije.

Operater stacionarnog tackastog izvora zagadivanja, kod koga se u procesu
obavljanja delatnosti mogu emitovati gasovi neprijatnog mirisa, duzan je da
primenjuje mere koje ¢e dovesti do redukcije mirisa iako je koncentracija emitovanih
zagadujucih materija u otpadnom gasu ispod grani¢ne vrednosti emisije.

Dozvola za rad
Clan 55.

Novoizgradeni ili rekonstruisani stacionarni tackasti izvor zagadivanja za koji
nije propisana obaveza izdavanja integrisane dozvole, izrade studije o proceni uticaja
na Zivotnu sredinu, odnosno &ija izgradnja ili rekonstrukcija nije propisana posebnim
popisima u oblasti odbrane moze da poc¢ne sa radom nakon $to pribavi dozvolu za
rad.

Dozvolu iz stava 1. ovog €lana izdaje organ jedinice lokalne samouprave
nadlezan za poslove zastite Zivotne sredine u formi reSenja.

Na prvostepeno reSenje nadleznog organa jedinice lokalne samouprave iz
stava 2. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave izdaje dozvolu iz stava 1. ovog
¢lana ako utvrdi:

1) da je operater preduzeo sve planirane tehni¢ko-tehnoloSke i druge mere
zastite vazduha od zagadivanja;

2) da su emisije zagadujuéih materija iz tog stacionarnog ta¢kastog izvora
zagadivanja ispod propisanih grani¢nih vrednosti emisije.

Uz zahtev za izdavanje dozvole iz stava 1. ovog Clana prilaze se:

1) upotrebna dozvola ili kada se ista ne izdaje ekvivalentni poslednji
dokument koji omogucava pocetak eksploatacije stacionarnog tackastog izvora
zagadivanja;

2) reSenje o0 registraciji privrednog subjekta od Agencije za privredne
registre;

3) izjava operatera da je preduzeo sve planirane tehni¢ko-tehnoloske i druge
mere zastite vazduha od zagadivanja;

4) uslovi i saglasnosti drugih nadleznih organa i organizacija pribavljenih u
skladu sa posebnim zakonima;

5) izvestaj o izvrSenom merenju emisije zagadujuc¢ih materija u vazduh, kao i
druga dokumentacija neophodna za dono$enje reSenja, po nhalogu nadleznog
organa.

U slu€aju da se na stacionarnom tackastom izvoru zagadivanja ne mogu
sprovesti merenja emisije zagadujuc¢ih materija u vazduh u skladu sa propisom Kkoji
reguliSe oblast merenja emisije zagadujuCih materija u vazduh iz stacionarnih
taCkastih izvora zagadivanja, uz zahtev za izdavanje dozvole za rad prilaze se i
izvestaj ovlascenog pravnog lica za merenje emisije zagadujuc¢ih materija u vazduh
da nije moguce izvrsiti merenja.

Nadlezni organ Ce priviemeno odobriti rad izvora zagadivanja iz stava 1. ovog
Clana radi pribavljanja rezultata merenja emisije, ako ta merenja nisu obavljena u
toku probnog rada.
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Dozvolom za rad iz stava 1. ovog Clana utvrduje se da su ispunjeni uslovi
zastite vazduha od zagadivanja i odobrava rad stacionarnog tackastog izvora
zagadivanja.

U dokumenta iz stava 5. ta€. 1) i 2) ovog Clana organ po sluzbenoj duznosti
vr$i uvid, odnosno pribavlja dokumenta iz stava 5. ta€. 1) i 2) ovog d&lana, uz
saglasnost podnosioca zahteva.

Odredbe ovog ¢lana ne primenjuju se na postrojenja i aktivnosti u kojima se
koriste organski rastvaraci, a koja podleZzu obavezi registracije u skladu sa ¢lanom
43. stav 5. ovog zakona.

Zabrana rada
Clan 56.

Zabranjuje se rad novoizgradenog ili rekonstruisanog stacionarnog tackastog
izvora zagadivanja, kao i obavljanje drugih aktivnosti na otvorenom prostoru koje
mogu dovesti do nekontrolisanog oslobadanja zagaduju¢ih materija, dok se ne
pribavi dozvola za rad iz ¢lana 55. stav 1. ovog zakona.

Obaveze operatera
Clan 57.
Operater je duzan da:

1) podatke o stacionarnom tackastom izvoru zagadivanja i svakoj njegovoj
promeni (rekonstrukciji) dostavi Agenciji, nadleznom organu autonomne pokrajine i
nadleznom organu jedinice lokalne samouprave;

2) obezbedi redovni monitoring emisije;

3) obezbedi kontinualna merenja emisije kada je to propisano za odredene
zagaduju¢e materije ifili izvore zagadivanja samostalno, putem automatskih uredaja
za kontinualno merenje, uz saglasnost Ministarstva;

4) obezbedi kontrolna merenja emisije u vazduh preko drugog ovlaséenog
pravnog lica, kad operater samostalno ili preko odredenog ovlaséenog pravnog lica
vrSi merenja, a rezultati izvrSenih merenja pruzaju osnov za to;

5) obezbedi propisana povremena merenja emisije, preko ovlaséenog
pravnog lica, ukoliko ne vrsi kontinualno merenje emisije;

6) obezbedi pracenje kvaliteta vazduha po nalogu nadleznog inspekcijskog
organa, samostalno ili preko ovladéenog pravnog lica;

7) vodi evidenciju o obavljenim merenjima sa podacima o0 mernim mestima,
rezultatima i uCestalosti merenja i dostavi podatke u formi elektronskog dokumenta,
unosom podataka u informacioni sistem Nacionalnog i lokalnog registra izvora
zagadivanja, u skladu sa propisima kojima se ureduje elektronski dokument,
elektronska identifikacija i usluge od poverenja u elektronskom poslovanju, Agenciji,
nadleznom organu autonomne pokrajine i nadleznom organu jedinice lokalne
samouprave i to za merenja iz tac. 2) i 3) ovog stava jednom u tri meseca u roku od
15 dana od isteka tromesecja, za merenja iz tacke 5) ovog stava u roku od 30 dana
od dana izvrSenog merenja, za merenja na godiSnjem nivou u vidu godidnjeg
izvestaja najkasnije do 31. marta teku¢e godine za prethodnu kalendarsku godinu;

8) vodi evidenciju o vrsti i kvalitetu sirovina i goriva,;

9) vodi evidenciju o radu uredaja za spreCavanje ili smanjivanje emisije
zagadujucih materija u vazduh, kao i mernih uredaja za merenje emisije.
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Operater je duzan da o svom troSku sprovede mere za smanjenje emisija
zagadujucih materija za svoje stacionarne tackaste izvore zagadivanja.

VI. POSLOVI MERENJA NIVOA ZAGADUJUCIIH MATERIJA U
VAZDUHU | MERENJA EMISIJE ZAGADUJUCIH MATERIJA
U VAZDUH

Nacionalna referentna laboratorija
Clan 58.

Nacionalna referentna laboratorija je pravno lice koje je akreditovano prema
standardima SRPS ISO/IEC 17025 i SRPS ISO 17043 i obezbeduje odobrenje
mernih sistema, obezbedivanje tacnosti merenja kvaliteta vazduha, analizu metoda
ocenjivanja kvaliteta vazduha i nacionalnu koordinaciju programa osiguranja kvaliteta
na teritoriji Republike Srbije.

Obaveze Nacionalne referentne laboratorije, uslovi koje treba da ispunjava
Nacionalna referentna laboratorija u pogledu, prostora, opreme, zaposlenih, kao i
sadrzinu, forma i izgled dokumenata koje nacionalna referentna laboratorija izdaje,
nacin izveStavanja, finansiranja, postupak proglasenja i ostali relevantni uslovi
ureduju se posebnim zakonom.

Ovlascéena pravnalica
Clan 59.

Ovlaséena pravna lica koja imaju dozvolu za monitoring kvaliteta vazduha
duzna su da merenje kvaliteta vazduha obavljaju u skladu sa propisom iz ¢lana 9.
stav 3. ovog zakona i ¢lana 18. ovog zakona.

Ovlaséena pravna lica koja imaju dozvolu za merenje emisije iz stacionarnih
taCkastih izvora zagadivanja duzna su da merenje emisije obavljaju u skladu sa
propisima iz ¢l. 39, 40. i 43. ovog zakona.

Pravno lice iz ¢lana 15. stav 9. ovog zakona duzno je da svoju delatnost vrsi
u skladu sa propisima iz ¢lana 9. stav 3. ovog zakona i ¢lana 18. ovog zakona.

Dozvola za pravna lica
Clan 60.

Ovlaséena pravna lica iz €lana 59. st. 1. i 2. ovog zakona mogu da vrde
merenje po dobijanju dozvole Ministarstva, ukoliko ispunjavaju uslove u pogledu
kadrova, opreme i prostora, kao i ako su tehnicki osposobljena prema zahtevima
standarda SRPS ISO/IEC 17025.

Vlada, na predlog Ministarstva, propisuje blize uslove za izdavanje dozvole iz
stava 1. ovog Clana, sadrZaj dozvole, kao i uslove koje treba da ispuni pravno lice iz
¢lana 15. stav 9. ovog zakona.

Dozvola za merenje kvaliteta vazduha i/ili emisije oduzece se ako ovlas¢eno
pravno lice prestane da ispunjava propisane uslove i ako se utvrdi da ovlas¢eno
pravno lice ove poslove ne obavlja u skladu sa izdatom dozvolom i propisima iz ¢lana
9. stav 3. ovog zakona, €lana 18. ovog zakona odnosno ¢l. 39, 40. i 43. ovog zakona.

Na reSenje kojim se izdaje dozvola iz stava 1. ovog €lana nije dozvoljena
Zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.
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Saglasnost za operatere
Clan 61.

Operater koji samostalno vr§i merenje kvaliteta vazduha i/ili emisije, merenja
mora vrSiti u skladu sa propisima iz ¢lana 9. stav 3. ovog zakona i Clana 18. ovog
zakona, odnosno ¢l. 39, 40. i 43. ovog zakona.

Operater iz stava 1. ovog Clana moze da u okviru svoje registrovane
delatnosti samostalno vrsi merenja kvaliteta vazduha i/ili emisije po pribavljanju
saglasnosti Ministarstva u formi reSenja pod uslovom da je struéno i tehnicki
osposobljen prema zahtevima standarda SRPS ISO/IEC 17025.

Vlada na predlog Ministarstva, propisuje blize uslove za izdavanje saglasnosti
iz stava 2. ovog Clana i sadrzaj saglasnosti.

Na reSenje iz stava 2. ovog ¢lana nije dozvoljena zalba, ali se moze pokrenuti
upravni spor.

Struéna i tehni€ka osposobljenost
Clan 62.

Pravno lice iz ¢lana 59. st. 1. i 2. ovog zakona i ¢lana 61. stav 1. ovog zakona
moze da dobije dozvolu, odnosno saglasnost za vr$enje poslova iz ¢lana 59. st. 1. i
2. ovog zakona i €lana 61. stav 1. ovog zakona uz uslov da je stru¢no i tehnicki
osposobljeno, §to dokazuje potvrdom izdatom od strane nacionalnog akreditacionog
tela.

Ocenjivanje stru€ne i tehnicke osposobljenosti iz stava 1. ovog ¢lana vrSi
Akreditaciono telo Srbije.

Oduzimanje dozvole i saglasnosti
Clan 63.

Ministarstvo na osnovu izvestaja nadleznog inspektora oduzima dozvolu iz
¢lana 60. stav 1. ovog zakona, odnosno saglasnost iz ¢lana 61. stav 2. ovog zakona.

Na reSenje kojim se oduzima dozvola, odnosno saglasnost iz stava 1. ovog
¢lana nije dozvoljena Zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Revizija dozvola i saglasnosti
Clan 64.

Revizija dozvola iz ¢lana 60. stav 1. ovog zakona, odnosno saglasnosti iz
Clana 61. stav 2. ovog zakona vrsi se svake Cetvrte godine.

Revizija dozvola, odnosno saglasnosti iz stava 1. ovog ¢lana vrSi se i na
zahtev ovlas¢enog pravnog lica, odnosno operatera, ukoliko dode do promena u aktu
o akreditaciji ili uslova predvidenih ¢lanom 60. stav 2. ovog zakona i ¢lanom 61. stav
3. ovog zakona.

Ukoliko dode do promena u aktu o akreditaciji ili uslova predvidenih ¢lanom
60. stav 2. ovog zakona i ¢lanom 61. stav 3. ovog zakona, ovlas¢eno pravno lice,
odnosno operater, duZan je da o tome obavesti Ministarstvo u roku od 30 dana od
dana saznanja o nastaloj promeni.

Ministarstvo na zvani¢noj internet stranici objavljuje spisak ovlad¢enih pravnih
lica iz ¢lana 59. st. 1. i 2. ovog zakona kojima je izdata dozvola iz ¢lana 60. stav 1.
ovog zakona, kao i operatera iz Clana 61. stav 1. ovog zakona kojima je izdata
saglasnost iz ¢lana 61. stav 2. ovog zakona.
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VIl. INFORMISANJE
Clan 65.

Nadlezni organ duZan je da informiSe javnost, druge organe, kao i relevantne
organizacije besplatno putem zvani¢ne internet stranice o:

1) kvalitetu vazduha (€l. 14. i 15. ovog zakona);
2) godisSnjem izvestaju o stanju kvaliteta vazduha,;

3) planovima kvaliteta vazduha donetim u skladu sa ¢lanom 31. ovog
zakona;

4) kratkoro€nim akcionim planovima kvaliteta vazduha donetim u skladu sa
¢lanom 33. ovog zakona.

Godisnji izvestaj o stanju kvaliteta vazduha u Republici Srbiji priprema i
objavljuje Agencija.

Sadrzaj informacija o kvalitetu vazduha
Clan 66.

Informacije o kvalitetu vazduha iz ¢lana 65. stav 1. tacka 1) ovog zakona
sadrze narocito:

1) podatke u realnom vremenu i azurirane podatke o koncentracijama
zagaduju¢ih materija u vazduhu koje su obuhvac¢ene ovim zakonom, a narocito
sumpor dioksid, azot dioksid, suspendovane Cestice (RMzs5 i RMig), prizemni ozon i
ugljen monoksid;

2) podatke o koncentracijima benzena, olova, arsena, kadmijuma, nikla i
benzo(a)pirena u vazduhu;

3) izmerene koncentracije zagaduju¢ih materija  predstavljene u
odgovarajuéim periodima usrednjavanja;

4) informacije o nivoima koncentracija koje prekoracuju grani¢ne vrednosti
nivoa zagaduju¢ih materija u vazduhu, ciline vrednosti, dugorone ciljeve,
koncentracije opasne po zdravlje ljudi i koncentracije o kojima se izveStava javnost,
za relevantne periode usrednjavanja i podrucja na koje se odnosi.

U slucaju prekoracenja koncentracije opasne po zdravlje ljudi i koncentracije
0 kojoj se izve&tava javnost nadlezni organ obavestava javnost o lokaciji ili podrucju
prekoragenja, vrsti koncentracije koja je prekoraCena, vremenu pocetka i trajanju
prekoracenja, najvisoj jednoCasovnoj koncentraciji, odnosno najviSoj osmocasovnoj
srednjoj koncentraciji u slu€aju prizemnog ozona, prognozama za naredni period sa
oCekivanim promenama zagadenja sa procenom promene, podacima za posebno
osetljive grupe stanovniStva, mogucim efektima po zdravlje i preporucenom
ponasanju i podacima o merama za smanjenje izlozenosti zagadenju.

Rokovi za informisanje javnosti
Clan 67.

Agencija jednom mesecno objavljuje izvestaje o stanju kvaliteta vazduha za
prethodni mesec, a ha osnovu podataka iz drzavne i lokalnih mreza.

NadlezZni organ obavestava javnost:

1) o kvalitetu vazduha, u obliku godiSnjeg izveStaja o stanju kvaliteta
vazduha, do 31. maja tekuce godine za prethodnu godinu;

2) o donoSenju plana kvaliteta vazduha i njegovom sadrzaju u roku od osam
dana od dana usvajanja;
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3) o kratkoro€nom akcionom planu kvaliteta vazduha i njegovom sadrzaju u
roku od osam dana od dana usvajanja;

4) o sprovodenju planova kvaliteta vazduha i kratkoro€nih akcionih planova
kvaliteta vazduha u formi godidnjeg izvestaja u roku od 60 dana po isteku svake
kalendarske godine.

VIIl. INFORMACIONI SISTEM
Sadrzina informacionog sistema kvaliteta vazduha
Clan 68.

Informacioni sistem kvaliteta vazduha sastavni je deo jedinstvenog
informacionog sistema zastite Zivotne sredine i sadrzi:

1) podatke iz drzavne mreze i lokalnih mreza za praéenje kvaliteta vazduha,
kao i podatke koji su dobijeni merenjem od strane operatera;

2) podatke o prekoraCenju koncentracija o kojoj se izveStava javnost i
koncentracija opasnih po zdravlje ljudi i mere zastite zdravlja ljudi i Zivotne sredine u
takvim slu€ajevima;

3) podatke o supstancama koje ostec¢uju ozonski omotac;

4) podatke o fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste u skladu sa
ovim zakonom;

5) podatke iz Nacionalnog inventara nenamerno ispustenih dugotrajnih
organskih zagadujuc¢ih supstanci;

6) podatke iz Nacionalnog inventara odredenih zagaduju¢ih materija u
vazduh iz ¢lana 46. stav 1. ovog zakona;

7) mere i planove za zastitu i poboljSanje kvaliteta vazduha;

8) mere i planove za zastitu ozonskog omotaca;

9) podatke o organima drzavne uprave i 0 ovlaséenim pravnim licima koja
obavljaju poslove merenja nivoa zagadujuéih materija i emisije;

10) podatke iz registra izvora zagadivanja vazduha;

11) druge podatke od znacaja za kvalitet vazduha.

Vlada, na predlog Ministarstva, propisuje metodologiju prikupljanja podataka
za Nacionalni inventar nenamerno ispustenih dugotrajnih organskih zagadujucih
supstanci.

Informacioni sistem kvaliteta vazduha za Republiku Srbiju vodi Agencija, kao
deo Informacionog sistema zastite Zivotne sredine.

Drzavni organi i organizacije, nadlezni organi autonomne pokrajine i nadlezni
organi jedinice lokalne samouprave, operateri i oviaS¢ena pravna lica duzni su da
blagovremeno i bez naknade dostavljaju podatke iz svoje nadleznosti, kao i druge
podatke koji su potrebni za vodenje informacionog sistema o kvalitetu vazduha
Agenciji u cilju izrade planova, programa i izvestaja, u skladu sa ovim zakonom.

Podaci koji se u smislu zakona koji ureduje zastitu tajnosti podataka ne mogu
uciniti dostupni javnosti nisu obuhvaceni obavezom iz stava 4. ovog €lana.

Agencija je duzna da na propisan nacin prikuplja i unosi podatke u
informacioni sistem kvaliteta vazduha.
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Razmena informacija i podataka iz informacionog sistema
Clan 69.

Podaci iz informacionog sistema kvaliteta vazduha se koriste za razmenu
informacija o mernim mestima u drzavnoj i lokalnim mrezama, tehnikama merenja,
kao i za razmenu podataka dobijenih pracenjem kvaliteta vazduha u drzavnoj i
lokalnim mrezama i podataka o emisijama iz izvora zagadivanja vazduha za potrebe
izveStavanja u skladu sa preuzetim medunarodnim obavezama.

Ministar propisuje nacin razmene informacija iz stava 1. ovog ¢lana.
Posredovanje u razmeni podataka
Clan 70.

Ministarstvo posreduje i razmenjuje podatke o kvalitetu vazduha, emisijama,
potrosnji i upotrebi supstanci koje oste¢uju ozonski omotac¢ i odredenih fluorovanih
gasova sa efektom staklene baste sa medunarodnim organizacijama i drugim
drZzavama u skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorima.

Agencija posreduje i razmenjuje podatke sa Evropskom agencijom za zastitu
zivotne sredine i Evropskom mrezom za informacije i posmatranje.

IX. FINANSIRANJE ZASTITE | POBOLJSANJA KVALITETA
VAZDUHA

Izvori finansiranja
Clan 71.

Sredstva za finansiranje pracenja, zastite i poboljSanja kvaliteta vazduha u
skladu sa zakonom obezbeduju se:

1) iz budzeta Republike Srbije;
2) iz budzeta autonomne pokrajine;
3) iz budzeta jedinice lokalne samouprave;
4) iz obaveza operatera;
5) iz medunarodnih izvora.
KoriSéenje sredstava
Clan 72.
Sredstva iz ¢lana 71. ovog zakona koriste se za:

1) ocenjivanje kvaliteta vazduha i razvrstavanje zona i aglomeracija prema
kategorijama kvaliteta vazduha,;

2) odrzavanje, funkcionisanje, razvoj i realizaciju programa kontrole
kvaliteta vazduha u drzavnoj mrezi;

3) odrzavanje, funkcionisanje, razvoj i realizaciju programa kontrole
kvaliteta vazduha u lokalnoj mrezi;

4) merenja posebne namene;

5) sprovodenje mera za smanjenje potroSnje i upotrebe supstanci koje
oStecuju ozonski omotac u cilju zastite ozonskog omotaca;

6) sprovodenje mera za smanjenje potroSnje, upotrebe i emisija odredenih
fluorovanih gasova sa efektom staklene baste;

7) izvrSavanje obaveza preuzetih medunarodnim ugovorima,
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8) odrzavanje informacionog sistema kvaliteta vazduha;
9) uspostavljanje i odrzavanje registra izvora zagadivanja vazduha;

10) izradu i realizaciju Programa zaStite vazduha, akcionog plana,
Nacionalnog programa kontrole zagadenja vazduha, planova kvaliteta vazduha i
kratkoroCnih akcionih planova kvaliteta vazduha;

11) finansiranje i/ili sufinansiranje struénih i nauénih istrazivanja potrebnih za
ostvarivanje ciljeva ovog zakona;

12) sufinansiranje investicija koje ¢e doprineti bithom smanjenju zagadenja
vazduha;

13) finansiranje i/ili sufinansiranje drugih projekata, programa i mera u cilju
zastite i pobolj$anja kvaliteta vazduha;

14) primenu tehnologije i proizvoda koji smanjuju zagadivanje vazduha.
X. NADZOR
Nadzor nad radom
Clan 73.

Ministarstvo vrSi nadzor nad radom Agencije, nadleznog organa autonomne
pokrajine, nadleZznog organa jedinice lokalne samouprave, kao i ovlaS¢enih pravnih
lica u vrSenju poverenih poslova.

Inspekcijski nadzor
Clan 74.

Inspekcijski nadzor nad primenom odredaba ovog zakona i propisa donetih
za njegovo izvrSavanje vrsi Ministarstvo, ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

Inspekcijski nadzor vrsi inspektor za zastitu zivotne sredine (u daljem tekstu:
inspektor) u okviru delokruga utvrdenog ovim zakonom.

Autonomnoj pokrajini poveravaju se poslovi inspekcijskog nadzora nad
sprovodenjem mera zastite vazduha od zagadivanja u objektima za koje nadlezni
organ autonomne pokrajine izdaje odobrenje za gradnju, odnosno upotrebnu
dozvolu.

Jedinici lokalne samouprave poveravaju se poslovi inspekcijskog nadzora
nad sprovodenjem mera zastite vazduha od zagadivanja u objektima za koje
nadlezni organ jedinice lokalne samouprave izdaje odobrenje za gradnju, odnosnho
upotrebnu dozvolu.

Gradu, odnosno gradu Beogradu poverava se vrSenje inspekcijskog nadzora
nad sprovodenjem mera zastite vazduha od zagadivanja u objektima za koje
nadlezni organ grada, odnosno grada Beograda izdaje odobrenje za gradnju,
odnosno upotrebnu dozvolu.

Na sadrzinu, vrstu, oblik, postupak i sprovodenje inspekcijskog nadzora,
ovlascéenja i obaveze u€esnika u inspekcijskom nadzoru i druga pitanja od znacaja za
inspekcijski nadzor koja nisu uredena ovim zakonom, primenjuju se odredbe zakona i
drugih propisa kojim se ureduje inspekcijski nadzor.

Prava i duznosti inspektora
Clan 75.

U vrSenju poslova inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i duznost da
utvrduje:
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1) da li se pracenje kvaliteta vazduha u drzavnoj mrezi vrSi u skladu sa
Programom kontrole kvaliteta vazduha;

2) da li se Agenciji dostavljaju podaci o kvalitetu vazduha dobijene
kontrolom kvaliteta vazduha, kao i rezultate merenja posebne namene u propisanom
roku;

3) da li je blagovremeno obave$ten nadlezni organ jedinice lokalne
samouprave na Ccijoj teritoriji je doSlo do prekoraCenja koncentracija opasnih po
zdravlje ljudi u cilju preduzimanja mera iz kratkoro¢nih akcionih planova kvaliteta
vazduha;

4) da li je izraden Plan operatera za smanjenje emisija iz stacionarnih
taCkastih izvora zagadivanja iz Clana 37. st. 1. i 2. ovog zakona;

5) da li je srednje postrojenje za sagorevanje upisano u registar srednjin
postrojenja za sagorevanje i gasnih turbina;

6) da li se primenjuju propisane tehni¢ke mere, zahtevi i/ili standardi u cilju
smanjenja emisija isparljivih organskih jedinjenja;

7) da li operater koji se bavi skladiStenjem i transportom motornog benzina,
kao i punjenjem rezervoara motornih vozila motornim benzinom na stanicama za
snabdevanje prevoznih sredstava dostavlja podatke Agenciji;

8) da li se primenjuju mere, zahtevi i/ili postupci u cilju smanjenja emisija
isparljivih organskih jedinjenja;

9) da li operater koji u svom proizvodnom procesu Kkoristi organske
rastvaraCe dostavlja podatke Agenciji;

10) da li je postrojenje u kojem se koriste organski rastvaraci upisano u
registar postrojenja u kojima se koriste organski rastvaradi;

11) da li se delatnost proizvodnje, instaliranja, odrzavanja i/ili servisiranja i
isklju€ivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze supstance koje ostecCuju
ozonski omotac¢ obavlja bez dozvole Ministarstva;

12) da li se delatnost sakupljanja, obnavljanja i obrade supstanci koje
oStec€uju ozonski omotac i stavljanja u promet obnovljenih i obradenih supstanci koje
oStecuju ozonski omotac¢ obavlja bez dozvole Ministarstva,;

13) dali je doSlo do promene u pogledu ispunjavanija uslova iz ¢lana 49. stav
3. ovog zakona i da li je o tome blagovremeno obavesteno Ministarstvo;

14) da li se delatnost proizvodnje, instaliranja, odrzavanja i/ili servisiranja i
isklju€ivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze fluorovane gasove sa
efektom staklene baste obavlja bez dozvole Ministarstva;

15) da li se delatnost sakupljanja, obnavljanja i obrade fluorovanih gasova sa
efektom staklene baste i stavljanja u promet obnovljenih i obradenih fluorovanih
gasova sa efektom staklene baste obavlja bez dozvole Ministarstva;

16) da li je doSlo do promene u pogledu ispunjavanja uslova iz ¢lana 50. stav
3. ovog zakona i da li je o tome blagovremeno obavesteno Ministarstvo;

17) dali se proizvode supstance koje oste¢uju ozonski omotag;

18) da li se uvoze i/ili izvoze supstance koje oSteéuju ozonski omotac i
odredeni fluorovani gasovi sa efektom staklene baste, a koji su utvrdeni potvrdenim
medunarodnim ugovorom, odnosno proizvodi i oprema koji sadrze ove supstance ili
odredene fluorovane gasove sa efektom staklene baste, iz zemalja, odnosno u
zemlje koje nisu ugovorne strane tog ugovora,
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19) da Ili se uvoze ilili izvoze supstance koje osteCuju ozonski omotaC i
fluorovani gasovi sa efektom staklene baste bez dozvole;

20) da li se uvoze ilili izvoze i stavljaju u promet novi proizvodi i oprema koji
sadrZze supstance koje oStecuju ozonski omotac izuzev u slu€ajevima definisanim
propisom iz ¢lana 49. ovog zakona;

21) da li se ispustaju supstance koje oSte¢uju ozonski omotac i fluorovani
gasovi sa efektom staklene baste;

22) da li se pune proizvodi i oprema koji su predvideni da sadrze fluorovane
gasove sa efektom staklene baste supstancama koje oste¢uju ozonski omotac, kao i
proizvodi i oprema koji su predvideni da sadrze supstance koje oSte¢uju ozonski
omotac fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste;

23) da li se ispiraju proizvodi i/ili oprema supstancama koje oste¢uju ozonski
omotadg;

24) da li se stavljaju u promet supstance koje ostecuju ozonski omotac i
fluorovani gasovi sa efektom staklene baste fiziCkim licima, osim preduzetnicima koji
imaju dozvolu Ministarstva iz ¢lana 49. stav 4. ovog zakona i/ili ¢lana 50. stav 4. ovog
zakona;

25) da li se uvoze i/ili izvoze i stavljaju u promet koriS¢eni proizvodi i oprema
koji sadrze supstance koje ostec¢uju ozonski omotag;

26) da li se postupa sa supstancama koje ostecuju ozonski omotac i
fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste, kao i proizvodima i/ili opremom koji
sadrZe ove supstance bez dozvole izdate od strane Ministarstva;

27) da li se uvoze i izvoze fluorovani gasovi sa efektom staklene baste i
supstance koje osteéuju ozonski omota¢ u nepovratnim bocama pod pritiskom,
izuzev za esencijalnu laboratorijsku i analiti¢ku primenu;

28) da li se dostavljaju podaci Agenciji u skladu sa ¢lanom 53. stav 3. ovog
zakona;

29) da li se koristi i odrzava stacionarni tackasti izvor zagadivanja koji ispusta
zagadujuce materije u vazduh u koli€ini ve¢oj od grani¢nih vrednosti emisije;

30) da li je otklonjen kvar ili poremecaj, odnosno da li je prilagoden rad
nastaloj situaciji ili obustavljen tehnoloski proces, kako bi se emisija svela na
dozvoljene granice u najkracem roku;

31) da li se preduzmaju tehniCko-tehnoloSke mere ili je obustavljen
tehnoloski proces, kako bi se koncentracija emitovanih zagadujuéih materija u
vazduhu svela na propisane grani¢ne vrednosti emisije;

32) da li se primenjuju mere koje mogu da dovedu do redukcije mirisa iako je
koncentracija emitovanih zagaduju¢ih materija u otpadnom gasu ispod grani¢ne
vrednosti emisije;

33) da li je novoizgradeni ili rekonstruisani stacionarni tacCkasti izvor
zagadivanja otpocCeo sa radom bez dozvole za rad;

34) da li se podaci o stacionarnom tackastom izvoru zagadivanja i svakoj
njegovoj promeni (rekonstrukciji) dostavljaju Agenciji, nadleZznom organu autonomne
pokrajine i nadleznom organu jedinice lokalne samouprave;

35) da li je obezbeden redovan monitoring emisije;

36) da li su obezbedena kontinualna merenja emisije kada je to propisano za
odredene zagadujuce materije i/ili izvore zagadivanja samostalno, putem
automatskih uredaja za kontinualno merenje;
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37) da li su obezbedena kontrolna merenja emisije preko drugog ovlas¢enog
pravnog lica, ako merenja emisije obavlja samostalno ili preko odredenog
ovlaséenog pravnog lica a rezultati izvr§enih merenja pruzaju osnov za to;

38) da li su obezbedena propisana povremena merenja emisije, preko
ovlad¢enog pravnog lica, ukoliko se ne vrdi kontinualno merenje emisije;

39) da li je obezbedeno pracenje kvaliteta vazduha po nalogu nadleznog
inspekcijskog organa, samostalno ili preko ovlas¢enog pravnog lica;

40) da li se vodi evidencija o obavljenim merenjima sa podacima o mernim
mestima, rezultatima i uCestalosti merenja i da li se dostavljaju podaci u skladu sa
¢lanom 57. stav 1. tacka 7) ovog zakona;

41) da li se vodi evidencija o vrsti i kvalitetu sirovina i goriva,;

42) da li se vodi evidencija o radu uredaja za spreCavanje ili smanjivanje
emisije zagadujuéih materija u vazduh, kao i mernih uredaja za merenje emisije;

43) da li vrSi merenja bez dozvole Ministarstva iz ¢lana 60. st. 1 i 2. ovog
zakona;

44) da li se merenje kvaliteta vazduha i/ili emisije obavlja u skladu ¢lanom
61. stav 1. ovog zakona;

45) da li se merenje vrsi bez saglasnosti Ministarstva;

46) da li je Ministarstvo obavesteno o promeni u pogledu akta o akreditaciji ili
ispunjavanja uslova iz ¢lana 60. stav 2. ovog zakona i ¢lana 61. stav 3. ovog zakona
u propisanom roku;

47) da li je postuplieno po reSenju inspektora (&lan 76);
48) da li je postuplieno u skladu sa nalogom inspektora;

49) da li se primenjuju i druge propisane mere za spreavanje i smanjivanje
zagadivanja vazduha;

50) da li se sprovode mere iz planova kvaliteta vazduha koje sprovode
operateri;

51) da li se sprovode mere iz kratkoroCnih akcionih planova kvaliteta
vazduha koje sprovode operateri;

52) da li su preduzete i druge mere propisane ovim zakonom.
Ovlaséenja inspektora
Clan 76.
U vrSenju poslova iz Clana 75. ovog zakona inspektor je ovlas¢en da:
1) narediizvr§8avanje propisanih obaveza u odredenom roku;
2) da privremeno zabrani rad ako se nalog u ostavljenom roku ne izvrsi;

3) privremeno zabrani rad stacionarnog tackastog izvora zagadivanja, ili
nalozi preduzimanje drugih odgovarajucih mera zastite ili nalozi prilagodavanje rada
do otklanjanja poremecaja tehnoloskog procesa, dok se emisija i nivoi zagadujucih
materija u vazduhu ne svedu na propisane granicne vrednosti;

4) naredi pribavljanje rezultata merenja emisije i/ili nivoa zagadujucih
materija u vazduhu preko ovlas¢enog pravnog lica i privcemeno zabrani rad ako se
rezultati merenja ne dostave na uvid u ostavljenom roku;

5) naredi kontrolna merenja emisije zagadujucih materija u vazduh preko
drugog ovlas¢enog pravnog lica, kad operater samostalno ili preko odredenog
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ovlad¢enog pravnog lica vr§i merenja, a rezultati izvrSenih merenja pruzaju osnov za
to;

6) nalozi vodenje evidencije o izvrSenim merenjima emisije i dostavljanje
podataka u formi elektronskog dokumenta, unosom podataka u informacioni sistem
Nacionalnog i lokalnog registra izvora zagadivanja, u skladu sa propisima kojima se
ureduje elektronski dokument, elektronska identifikacija i usluge od poverenja u
elektronskom poslovanju Agenciji, nadleznom organu autonomne pokrajine, odnosno
nadleznom organu jedinice lokalne samouprave;

7) nalozi vodenje evidencije o radu uredaja za spreCavanje ili smanjivanje
emisije zagadujuéih materija, kao i mernih uredaja za merenje emisije;

8) zabrani rad stacionarnog tackastog izvora zagadivanja ili drugu aktivnost
koja se obavlja protivho ovom zakonui;

9) predlozi oduzimanje ovlaS¢enja za obavljanje poslova merenja emisije
i/ili pracenje kvaliteta vazduha ukoliko se ti poslovi ne obavljaju u skladu sa zakonom;

10) naredi operateru srednjih postrojenja za sagorevanje upis U registar
srednijih postrojenja za sagorevanje i gasnih turbina;

11) nalozi operateru koji se bavi skladiStenjem i transportom motornog
benzina, kao i punjenjem rezervoara motornih vozila motornim benzinom na
stanicama za shabdevanje prevoznih sredstava otklanjanje nedostataka u pogledu
propisanih tehni¢kih mera, zahteva i standarda u cilju smanjenja emisija isparljivih
organskih jedinjenja;

12) nalozZi operateru koji se bavi skladiStenjem i transportom motornog
benzina, kao i punjenjem rezervoara motornih vozila motornim benzinom na
stanicama za snabdevanje prevoznih sredstava dostavljanje podataka Agenciji za
zastitu Zivotne sredine u skladu sa ovim zakonom;

13) privremeno zabrani rad operateru koji u svom proizvodnom procesu
koristi organske rastvarace ili nalozi preduzimanje mera u cilju smanjenja emisije
isparljivin organskih jedinjenja ispod propisanih vrednosti;

14) naredi operateru koji u svom proizvodnom procesu koristi organske
rastvarace dostavljanje podataka Agenciji za zastitu zivotne sredine u skladu sa ovim
zakonom;

15) zabrani postupanje sa supstancama koje o$teCuju ozonski omotac i
fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste, kao i proizvodima i/ili opremom koji
ih sadrZe protivnho ovom zakonu;

16) zabrani obavljanje delatnosti instaliranja, odrzavanja ili servisiranja i
provere ispustanja rashladne i klimatizacione opreme i toplotnih pumpi i sakupljanja
supstanci koje oStecuju ozonski omotac ili fluorovanih gasova sa efektom staklene
baste iz te opreme ukoliko ne poseduju dozvolu;

17) predlozi oduzimanje sertifikata ako lice prestane da ispunjava propisane
uslove;

18) zabrani uvoz i/ili izvoz supstanci koje oSteéuju ozonski omotac ili
fluorovanih gasova sa efektom staklene baste za koje nije izdata dozvola;

19) naredi otklanjanje drugih utvrdenih nepravilnosti ili izvrSenje drugih
propisanih obaveza u ostavljenom roku;

20) naredi sprovodenje mera zastite vazduha iz planova kvaliteta vazduha
koje sprovode operateri;
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21) naredi sprovodenje mera iz kratkoroCnih akcionih planova kvaliteta
vazduha koje sprovode operateri;

22) u postupku prinudnog izvrSenja reSenja izvrSi peCacéenje stacionarnog
tackastog izvora zagadivanja ili odredi drugi nacin prinudnog izvrdenja, u skladu sa
zakonom;

23) naredi izvrSenje i drugih zakonom propisanih obaveza u odredenom
roku.

Ako inspektor u vrSenju inspekcijskog nadzora utvrdi da propis nije primenjen
ili je nepravilno primenjen, donosi reSenje kojim se nalaze otklanjanje utvrdene
nepravilnosti i odreduje rok za otklanjanje utvrdene nepravilnosti.

U sluCaju preduzimanja izuzetno hitnih mera radi otklanjanja neposredne
opasnhosti po zivot i zdravlje ljudi, inspektor moze reSenje iz stava 2. ovog ¢lana
doneti i usmeno i narediti njegovo izvrSenje bez odlaganja.

U slu€aju nalaganja hitnih mera usmenim reSenjem, inspektor je duzan da
bez odlaganja sacini sluzbenu beledku o naloZzenoj meri, kao i da u roku od tri dana
od dana izricanja usmenog resenja, donese pisano resenje.

Obaveze operatera, drugog pravnog licai preduzetnika u
postupku inspekcijskog nadzora

Clan 77.

Operater, drugo pravno lice i preduzetnik duzan je da inspektoru pri vr§enju
inspekcijskog nadzora omoguci:

1) pristup i pregled lokacije, poslovnih i drugih prostorija u kojima se obavlja
delatnost ili vrSi aktivhost, kao i pregled objekata, postrojenja, uredaja, opreme,
predmeta i dr;

2) uvid u poslovnu dokumentaciju, evidencije, izvestaje, ugovore, privatne
isprave i drugu dokumentaciju nadziranog subjekta od znacaja za inspekcijski
nadzor, a u obliku u kojem ih poseduje i Cuva;

3) prisustvo najmanje jednog zaposlenog lica ovlad¢enog za pruzanje
potrebnih informacija, obavestenja, kao i davanje podataka, akata, evidencija i druge
dokumentacije od znacaja za inspekcijski nadzor;

4) uvid u primenjene mere zastite vazduha.

Operater, drugo pravno lice i preduzetnik duzan je da postupi po nalogu
inspektora.

XI1. NADLEZNOST ZA RESAVANJE O ZALBI
Clan 78.

Na reSenje inspektora iz Clana 76. stav 2. ovog zakona moze se izjaviti zalba
ministru u roku od 15 dana od dana prijema resenja.

Zalba na re$enje inspektora ne odlaze njegovo izvréenje.

O zalbi na prvostepeno reSenje nadleznog organa opstine, odnosno grada,
odnosno grada Beograda, koje je doneto u vrSenju poverenih poslova, reSava
ministar.

O zalbi na prvostepeno reSenje nadleznog organa opstine, odnosno grada sa
teritorije autonomne pokrajine, reSava nadlezni organ autonomne pokrajine.

O zalbi na prvostepeno reSenje nadleznog organa autonomne pokrajine
reSava ministar.
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O Zzalbi na prvostepeno redenje reSava ministar, odnosno nadlezni organ
autonomne pokrajine, u roku od 30 dana od dana prijema zalbe.

O zalbi na prvostepeno reSenje Ministarstva, reSava Vlada.
Xil. KAZNENE ODREDBE
Privredni prestup
Clan 79.

Nov&anom kaznom od 1.500.000 dinara do 3.000.000 dinara kaznice se za
privredni prestup pravno lice ako:

1) ne primenjuje propisane tehnicke mere, zahteve i/ili standarde u cilju
smanjenja emisija isparljivih organskih jedinjenja (€lan 42. stav 1);

2) ne primenjuje mere, zahteve i/ili postupke u cilju smanjenja emisija
isparljivin organskih jedinjenja (¢lan 43. stav 1);

3) obavlja delatnost sakupljanja, obnavljanja i obrade supstanci koje
osteéuju ozonski omotac i stavljanja u promet obnovljenih i obradenih supstanci koje
oSteéuju ozonski omotac bez dozvole Ministarstva (Clan 49. stav 4);

4) ne obavesti Ministarstvo 0 promeni u pogledu ispunjavanja uslova u
propisanom roku (¢lan 49. stav 6);

5) obavlja delatnost sakupljanja, obnavljanja i obrade fluorovanih gasova sa
efektom staklene baste i stavljanja u promet obnovljenih i obradenih fluorovanih
gasova sa efektom staklene baste bez dozvole Ministarstva (€lan 50. stav 4);

6) ne obavesti Ministarstvo o promeni u pogledu ispunjavanja uslova u
propisanom roku (¢lan 50. stav 6);

7) proizvodi supstance koje oStecuju ozonski omotac (¢lan 52. stav 1. tacka
1)

8) uvozi ifili izvozi supstance koje oSte¢uju ozonski omota¢ i odredene
fluorovane gasove sa efektom staklene baste, a koji su utvrdeni potvrdenim
medunarodnim ugovorom, odnosno proizvoda i opreme koji sadrze ove supstance ili
odredene fluorovane gasove sa efektom staklene baste, iz zemalja, odnosno u
zemlje koje nisu ugovorne strane tog ugovora (¢lan 52. stav 1. tacka 2));

9) uvozi ifili izvozi supstance koje ostecuju ozonski omotal i fluorovane
gasove sa efektom staklene baste bez dozvole (¢lan 52. stav 1. tacka 3));

10) koristi i odrzava stacionarni taCkasti izvor zagadivanja koji ispusta
zagadujuce materije u vazduh u koli€ini ve¢oj od grani¢nih vrednosti emisije (Clan 54.
stav 1);

11) ne otkloni kvar ili poremecaj, odnosno ne prilagodi rad nastaloj situaciji ili
ne obustavi tehnoloSki proces, kako bi se emisija svela na dozvoljene granice u
najkraéem roku (¢lan 54. stav 2);

12) ne preduzme tehni¢ko-tehnoloSke mere ili ne obustavi tehnoloski proces,
kako bi se koncentracije emitovanih zagaduju¢ih materija svele na propisane
grani¢ne vrednosti emisije (Clan 54. stav 3);

13) ne primenjuje mere koje mogu da dovedu do redukcije mirisa iako je
koncentracija emitovanih zagaduju¢ih materija u otpadnom gasu ispod grani¢ne
vrednosti emisije (Clan 54. stav 4);

14) novoizgradeni ili rekonstruisani stacionarni tackasti izvor zagadivanja
otpoCne sa radom bez dozvole za rad (Clan 55. stav 1);
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15) ne obezbedi redovni monitoring emisije (€lan 57. stav 1. tacka 2));

16) ne obezbedi kontinualna merenja emisije kada je to propisano za
odredene zagadujuée materije ifili izvore zagadivanja samostalno, putem
automatskih uredaja za kontinualno merenje (lan 57. stav 1. tacka 3));

17) ne obezbedi kontrolna merenja emisije preko drugog ovlad¢enog
pravnog lica, ako merenja emisije obavlja samostalno ili preko odredenog pravnog
lica a rezultati izvrSenih merenja pruzaju osnov za to (€lan 57. stav 1. tacka 4));

18) ne obezbedi propisana povremena merenja emisije, preko ovlas¢enog
pravnog lica, ukoliko ne vrsi kontinualno merenje emisije (¢lan 57. stav 1. tacka 5));

19) ne obezbedi pracéenje kvaliteta vazduha po nalogu nadleznog
inspekcijskog organa, samostalno ili preko ovlad¢enog pravnog lica (¢lan 57. stav 1.
tacka 6)).

Za privredni prestup iz stava 1. ovog ¢lana moze se izre¢i novéana kazna u
srazmeri sa visinom ucinjene Stete, neizvrSene obaveze ili vrednosti robe ili druge
stvari koja je predmet privrednog prestupa, a najvise do dvadesetostrukog iznosa
ucinjene Stete, neizvrSene obaveze ili vrednosti robe ili druge stvari koja je predmet
privrednog prestupa.

Za privredni prestup iz stava 1. ovog €Clana kazni¢e se i odgovorno lice u
pravnom licu novéanom kaznom od 100.000 dinara do 200.000 dinara.

Zastitne mere
Clan 80.
Za privredni prestup iz ¢lana 79. ovog zakona moZze se izreéi i zastitna mera:

1) zabrana pravnom licu da se bavi odredenom priviednom delatno$éu u
trajanju od pet do deset godina raCunajuci od dana pravosnaznosti presude;

2) zabrana odgovornom licu da vrSi odredene duznosti u trajanju od tri do
deset godina racunajuci od dana pravosnaznosti presude.

Prekrsaji
Clan 81.

Novéanom kaznom od 500.000 dinara do 1.000.000 dinara kazni¢e se za
prekrdaj pravno lice ako:

1) ne dostavi Agenciji podatke o kvalitetu vazduha dobijene kontrolom
kvaliteta vazduha, kao i rezultate merenja posebne namene u propisanom roku (¢lan
17. stav 1);

2) ne izradi Plan operatera za smanjenje emisija iz stacionarnih tackastih
izvora zagadivanja (Clana 37. stav 2);

3) srednje postrojenje za sagorevanje odnosno gasna turbina nije upisana u
registar srednjih postrojenja za sagorevanje i gasnih turbina (¢lan 40. stav 4);

4) operater koji se bavi skladistenjem i transportom motornog benzina, kao i
punjenjem rezervoara motornih vozila motornim benzinom na stanicama za
snabdevanje prevoznih sredstava ne dostavlja podatke Agenciji (Clan 42. stav 6),
operater koji u svom proizvodnom procesu koristi organske rastvarae ne dostavlja
podatke Agenciji (¢lan 43. stav 6);

5) postrojenje u kojem se koriste organski rastvaraci nije upisano u registar
postrojenja u kojima se koriste organski rastvaraci (Clan 43. stav 7);
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6) obavlja delatnost proizvodnje, instaliranja, odrzavanja i/ili servisiranja i
isklju€ivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze supstance koje osteéuju
ozonski omotac¢ bez dozvole Ministarstva (Clan 49. stav 4);

7) obavlja delatnost proizvodnje, instaliranja, odrzavanja i/ili servisiranja i
isklju€ivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze fluorovane gasove sa
efektom staklene baste bez dozvole Ministarstva (Clan 50. stav 4);

8) uvozi i/ili izvozi i stavlja u promet nove proizvode i opremu koji sadrze
supstance koje ostecuju ozonski omotac izuzev u sluajevima definisanim propisom
iz ¢lana 49. ovog zakona (¢lan 52. tacka 4));

9) ispusta supstance koje oStec¢uju ozonski omotac€ i fluorovane gasove sa
efektom staklene baste (Elan 52. ta¢ka 5));

10) puni proizvode i opremu koji su predvideni da sadrze fluorovane gasove
sa efektom staklene baste supstancama koje ostecuju ozonski omotaé, kao i
proizvode i opremu koji su predvideni da sadrze supstance koje ostecuju ozonski
omotac fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste (¢lan 52. tacka 6));

11) ispira proizvode i/ili opremu supstancama koje oste¢uju ozonski omotac
(¢lan 52. tacka 7));

12) stavlja u promet supstance koje oStecuju ozonski omotac i fluorovane
gasove sa efektom staklene baste fizickim licima, osim preduzetnicima koji imaju
dozvolu Ministarstva iz ¢lana 49. stav 4 i/ili ¢lana 50. stav 4. (¢lan 52. tacka 8));

13) uvozi ifili izvozi i stavlja u promet koriS¢ene proizvode i opremu Koji
sadrZe supstance koje ostecuju ozonski omotac (Clan 52. tacka 9));

14) postupa sa supstancama koje ostecuju ozonski omotac i fluorovanim
gasovima sa efektom staklene baste, kao i proizvodima i/ili opremom koji sadrze ove
supstance bez dozvole izdate od strane Ministarstva (Clan 52. tacka 10));

15) uvozi i izvozi fluorovane gasove sa efektom staklene baste i supstance
koje ostec¢uju ozonski omota¢ u nepovratnim bocama pod pritiskom, izuzev za
esencijalnu laboratorijsku i analiti¢ku primenu (¢lan 52. tacka 11));

16) ne dostavi podatke Agenciji (Clan 53. stav 3);

17) podatke o stacionarnom tackastom izvoru zagadivanja i svakoj njegovoj
promeni (rekonstrukciji) ne dostavi Agenciji, nadleznom organu autonomne pokrajine
i nadleznom organu jedinice lokalne samouprave (€lan 57 . stav 1. tacka 1));

18) ne vodi evidenciju o obavljenim merenjima s podacima o mernim
mestima, rezultatima i u€estalosti merenja i ne dostavlja podatke (¢lan 57. stav 1.
tacka 7));

19) ne vodi evidenciju o vrsti i kvalitetu sirovina i goriva (¢lan 57. stav 1.
tacka 8));

20) ne vodi evidenciju o radu uredaja za spreavanje ili smanjivanje emisije
zagadujuc¢ih materija u vazduh, kao i mernih uredaja za merenje emisije (Clan 57.
stav 1. tacka 9));

21) merenje kvaliteta vazduha i/ili emisije ne obavlja u skladu sa ¢lanom 59.
ovog zakona;

22) vrSi merenja bez dozvole Ministarstva (Clan 60. stav 1);

23) merenje kvaliteta vazduha i/ili emisije ne obavlja u skladu sa ¢lanom 61.
stav 1. ovog zakona;

24) vrsi merenja bez saglasnosti Ministarstva (Clan 61. stav 2);
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25) ne obavesti Ministarstvo o promeni u pogledu akta o akreditaciji ili
ispunjavanja uslova u propisanom roku (¢lan 64. stav 3);

26) ne postupi po resenju inspektora (¢lan 76).

Za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana mozZe se izre¢i novéana kazna u srazmeri
sa visinom pricinjene Stete ili neizvrSene obaveze, vrednosti robe ili druge stvari koja
je predmet prekrsaja, a najvise do dvadesetostrukog iznosa tih vrednosti s tim da ne
prelazi petostruki iznos najvec¢e novCane kazne koja se moze izre¢i po zakonu Kkoji
propisuje prekrsaje.

Za prekrSaj iz stava 1. ovog €lana kazni¢e se nov€anom kaznom od 50.000
dinara do 150.000 dinara i odgovorno lice u pravhom licu.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana pravnom licu moze se izreci i zastitha mera
zabrane vrSenja odredene delatnosti u trajanju do tri godine, a odgovornom licu da
vr§i odredene poslove u trajanju do jedne godine racunaju¢i od dana izvrSnosti
presude.

Clan 82.

Novéanom kaznom od 100.000 dinara do 500.000 dinara kazni¢e se za
prekrsaj preduzetnik ako:

1) ne izradi Plan operatera za smanjenje emisija iz stacionarnih tackastih
izvora zagadivanja iz ¢lana 37. st. 1. i 2. ovog zakona;

2) srednje postrojenje za sagorevanje odnosno gasna turbina nije upisana u
registar srednjih postrojenja za sagorevanje i gasnih turbina (¢lan 40. stav 4);

3) ne primenjuje propisane tehniCke mere, zahteve i/ili standarde u cilju
smanjenja emisija isparljivih organskih jedinjenja (¢lan 42. stav 1);

4) operater koji se bavi skladistenjem i transportom motornog benzina, kao i
punjenjem rezervoara motornih vozila motornim benzinom na stanicama za
snabdevanje prevoznih sredstava ne dostavlja podatke Agenciji (¢lan 42. stav 6);

5) ne primenjuje mere, zahteve i/ili postupke u cilju smanjenja emisija
isparljivin organskih jedinjenja (€lan 43. stav 1);

6) operater koji u svom proizvodnom procesu Koristi organske rastvarace
ne dostavlja podatke Agenciji (¢lan 43. stav 6);

7) postrojenje u kojem se koriste organski rastvaraci nije upisano u registar
postrojenja u kojima se koriste organski rastvaraci (lan 43. stav 7);

8) obavlja delatnost proizvodnje, instaliranja, odrzavanja i/ili servisiranja i
isklju€ivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze supstance koje osteéuju
ozonski omotac¢ bez dozvole Ministarstva (¢lan 49. stav 4);

9) obavlja delatnost sakupljanja, obnavljanja i obrade supstanci koje
oStecCuju ozonski omotac i stavljanja u promet obnovljenih i obradenih supstanci koje
o8tecuju ozonski omota¢ bez dozvole Ministarstva (Clan 49. stav 4);

10) ne obavesti Ministarstvo o promeni u pogledu ispunjavanja uslova u
propisanom roku (¢lan 49. stav 6);

11) obavlja delatnost proizvodnje, instaliranja, odrzavanja i/ili servisiranja i
isklju€ivanja iz upotrebe proizvoda i/ili opreme koji sadrze fluorovane gasove sa
efektom staklene basSte bez dozvole Ministarstva (Clan 50. stav 4);

12) obavlja delatnost sakupljanja, obnavljanja i obrade fluorovanih gasova sa
efektom staklene baste i stavljanja u promet obnovljenih i obradenih fluorovanih
gasova sa efektom staklene baste bez dozvole Ministarstva (€lan 50. stav 4);
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13) ne obavesti Ministarstvo o promeni u pogledu ispunjavanja uslova u
propisanom roku (¢lan 50. stav 6);

14) proizvodi supstance koje oste¢uju ozonski omotac (€lan 52. stav 1. tacka
1)

15) uvozi i/ili izvozi supstance koje oSteCuju ozonski omotaC i odredene
fluorovane gasove sa efektom staklene baste, a koji su utvrdeni potvrdenim
medunarodnim ugovorom, odnosno proizvoda i opreme koji sadrze ove supstance ili
odredene fluorovane gasove sa efektom staklene baste, iz zemalja, odnosno u
zemlje koje nisu ugovorne strane tog ugovora (¢lan 52. stav 1. tacka 2));

16) uvozi ifili izvozi supstance koje ostecuju ozonski omotac i fluorovane
gasove sa efektom staklene baste bez dozvole (¢lan 52. stav 1. tacka 3));

17) uvozi ifili izvozi i stavlja u promet nove proizvode i opremu koji sadrze
supstance koje oste¢uju ozonski omotac izuzev u slu€ajevima definisanim propisom
iz €lana 49. ovog zakona (¢lan 52. stav 1. tacka 4));

18) ispusta supstance koje ostecuju ozonski omotac i fluorovane gasove sa
efektom staklene baste (Clan 52. stav 1. tacka 5));

19) puni proizvode i opremu koji su predvideni da sadrze fluorovane gasove
sa efektom staklene baste supstancama koje oStecuju ozonski omotal, kao i
proizvode i opremu koji su predvideni da sadrze supstance koje ostecuju ozonski
omotac fluorovanim gasovima sa efektom staklene baste (€lan 52. stav 1. tacka 6));

20) ispira proizvode i/ili opremu supstancama koje osteéuju ozonski omotac
(¢lan 52. stav 1. tacka 7));

21) stavlja u promet supstance koje oStecuju ozonski omotac i fluorovane
gasove sa efektom staklene baste fiziCkim licima, osim preduzetnicima koji imaju
dozvolu Ministarstva iz ¢lana 49. stav 4. ovog zakona i/ili ¢lana 50. stav 4. ovog
zakona (Clan 52. stav 1. tacka 8));

22) uvozi ifili izvozi i stavlja u promet koris¢ene proizvode i opremu Kkoji
sadrZe supstance koje ostecuju ozonski omotac (¢lan 52. stav 1. tacka 9));

23) postupa sa supstancama koje oStecuju ozonski omota¢ i fluorovanim
gasovima sa efektom staklene baste, kao i proizvodima i/ili opremom koji sadrze ove
supstance bez dozvole izdate od strane Ministarstva (€lan 52. stav 1. tacka 10));

24) uvozi i izvozi fluorovane gasove sa efektom staklene baste i supstance
koje ostecCuju ozonski omota€ u nepovratnim bocama pod pritiskom, izuzev za
esencijalnu laboratorijsku i analiti¢ku primenu (¢lan 52. stav 1. tacka 11));

25) ne dostavi podatke Agenciji (Clan 53. stav 3);

26) koristi i odrzava stacionarni tackasti izvor zagadivanja koji ispusSta
zagadujuce materije u vazduh u koli€ini ve¢oj od grani¢nih vrednosti emisije (Clan 54.
stav 1);

27) ne otkloni kvar ili poremecaj, odnosno ne prilagodi rad nastaloj situaciji ili
ne obustavi tehnoloSki proces, kako bi se emisija svela na dozvoljene granice u
najkraéem roku (¢lan 54. stav 2);

28) ne preduzme tehniCko-tehnolodke mere ili obustavi tehnoloSki proces,
kako bi se koncentracija emitovanih zagadujuéih materija u vazduhu svela na
propisane granicne vrednosti emisije (Clan 54. stav 3);

29) ne primenjuje mere koje mogu da dovedu do redukcije mirisa iako je
koncentracija emitovanih zagaduju¢ih materija u otpadnom gasu ispod grani¢ne
vrednosti emisije (Clan 54. stav 4);
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30) novoizgradeni ili rekonstruisani stacionarni tackasti izvor zagadivanja
otpo€ne sa radom bez dozvole za rad (Clan 55. stav 1);

31) podatke o stacionarnom tackastom izvoru zagadivanja i svakoj njegovoj
promeni (rekonstrukciji) ne dostavi Agenciji, nadleznom organu autonomne pokrajine
i nadleznom organu jedinice lokalne samouprave (€lan 57 . stav 1. tacka 1));

32) ne obezbedi redovni monitoring emisije (¢lan 57. stav 1. tacka 2));

33) ne obezbedi kontinualna merenja emisije kada je to propisano za
odredene zagadujuce materije i/ili izvore zagadivanja samostalno, putem
automatskih uredaja za kontinualno merenje (¢lan 57. stav 1. tacka 3));

34) ne obezbedi kontrolna merenja emisije preko drugog ovlaséenog
pravnog lica, ako merenja emisije obavlja samostalno ili preko odredenog pravnog
lica, a rezultati izvrSenih merenja pruzaju osnov za to (¢lan 57. stav 1. tacka 4));

35) ne obezbedi propisana povremena merenja emisije, preko ovlas¢enog
pravnog lica, ukoliko ne vrsi kontinualno merenje emisije (¢lan 57. stav 1. tacka 5));

36) ne obezbedi pracenje kvaliteta vazduha po nalogu nadleznog
inspekcijskog organa, samostalno ili preko ovlaséenog pravnog lica (¢lan 57. stav 1.
tacka 6));

37) ne vodi evidenciju o obavljenim merenjima sa podacima o0 mernim
mestima, rezultatima i uCestalosti merenja i ne dostavlja podatke (¢lan 57. stav 1.
tacka 7));

38) ne vodi evidenciju o vrsti i kvalitetu sirovina i goriva (¢lan 57. stav 1.
tacka 8));

39) ne vodi evidenciju o radu uredaja za spre€avanje ili smanjivanje emisije
zagadujuc¢ih materija u vazduh, kao i mernih uredaja za merenje emisije (Clan 57.
stav 1. tacka 9));

40) merenje kvaliteta vazduha i/ili emisije ne obavlja u skladu ¢lanom 61.
stav 1. ovog zakona;

41) vrSi merenja bez saglasnosti Ministarstva (€lan 61. st. 2 i 3);

42) ne obavesti Ministarstvo o promeni u pogledu akta o akreditaciji ili
ispunjavanja uslova u propisanom roku (¢lan 64. stav 3);

43) ne postupi po redenju inspektora (Clan 76).

Za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana moze se izre¢i nov€ana kazna u srazmeri
sa visinom priCinjene Stete ili neizvrSene obaveze, vrednosti robe ili druge stvari koja
je predmet prekriaja, a najvise do dvadesetostrukog iznosa tih vrednosti s tim da ne
prelazi petostruki iznos najvec¢e nov€ane kazne koja se moze izre¢i po zakonu Kkoji
propisuje prekrSaje.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana preduzetniku se moze izreci i zastitha mera
zabrane vrSenja odredene delatnosti u trajanju do tri godine racunajuéi od dana
izvrSnosti presude.

Clan 83.

Nov&anom kaznom od 50.000 dinara do 150.000 dinara kazni¢e se za
prekr$aj odgovorno lice u organu drzavne uprave, autonomne pokrajine i jedinice
lokalne samouprave, odnosno u imaocu javnih ovlas¢enja i ovlaS8¢enom pravnom licu
ako:

1) ne obezbeduje monitoring kvaliteta vazduha (Clan 9. stav 2);
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2) ne vrSi pracenje kvaliteta vazduha u drzavnoj mrezi u skladu sa
Programom kontrole kvaliteta vazduha (¢lan 14. stav 2);

3) ne obavlja monitoring kvaliteta vazduha u lokalnoj mrezi prema programu
koji za svoju teritoriju donosi nadlezni organ autonomne pokrajine i nadlezni organ
jedinice lokalne samouprave (€lan 15. stav 3);

4) vrSi merenja bez programa kontrole kvaliteta vazduha ili nastavi merenje
po isteku vazenja programa kontrole kvaliteta vazduha (¢lan 15. stav 3);

5) postavi automatsku mernu stanicu bez pribavljenog midljenja
Ministarstva na predlozeno merno mesto (¢lan 15. stav 10);

6) podatke o rezultatima monitoringa kvaliteta vazduha ne objave javno na
svojim zvani¢nim internet stranicama (€lan 15. stav 11);

7) ne donese odluku o merenjima posebne namene u propisanom roku
(¢lan 16. stav 2);

8) merenja posebne namene ne obavlja preko ovlaséenog pravnog lica
(¢lan 16. stav 3);

9) ne objavi odluku i rezultate merenja posebne namene na svojim
zvani¢nim internet stranicama (¢lan 16. stav 6);

10) ne dostavi Agenciji podatke o kvalitetu vazduha dobijene kontrolom
kvaliteta vazduha, kao i rezultate merenja posebne namene u propisanom roku (¢lan
17. stav 1);

11) ne obavesti nadlezni organ jedinice lokalne samouprave na ¢ijoj teritoriji
je doslo do prekoracenja koncentracija opasnih po zdravlje ljudi u cilju preduzimanja
mera iz kratkoro¢nih akcionih planova kvaliteta vazduha (Clan 22. stav 1);

12) ne obavesti javnost putem radija, televizije, dnevnih novina, interneta i/ili
na drugi pogodan nacin o prekoracenim koncentracijama o kojima se izveStava
javnost ili koncentracijama pojedinih zagaduju¢ih materija opasnih po zdravlje ljudi
koje su utvrdene propisom iz ¢lana 18. ovog zakona (Clan 22. stav 2);

13) ne donese Plan kvaliteta vazduha u skladu sa ¢lanom 31. ovog zakona u
propisanom roku;

14) ne dostavi Ministarstvu godisnji izvestaj o realizaciji mera i aktivnosti iz
plana kvaliteta vazduha u propisanom roku i propisanoj formi (¢lan 31. stav 8);

15) plan kvaliteta vazduha, njegov sadrZaj i informacije o njegovom
sprovodenju u formi godiSnjeg izvestaja ne objavi na zvanicnoj internet stranici (Clan
31. stav 9);

16) ne donese kratkoro¢ni akcioni plan kvaliteta vazduha u slu€ajevima iz
¢lana 33. stav 1. ovog zakona;

17) ne sprovede postupak uceSc¢a javnosti u donoSenju Kratkorocnog
akcionog plana kvaliteta vazduha (¢lan 33. st. 3. i 4);

18) ne dostavi Ministarstvu godiSnji izvesStaj o realizaciji mera i aktivnosti iz
kratkoro€nog akcionog plana kvaliteta vazduha u propisanom roku (¢lan 33. stav 6);

19) kratkoroCne akcione planove kvaliteta vazduha, njihov sadrzaj i
informacije o njihovom sprovodenju u formi godiSnjeg izvestaja ne ucini dostupnim
javnosti i zainteresovanim organizacijama putem objavljivanja na zvani¢noj internet
stranici (Clan 35);

20) ne obavesti Ministarstvo o okolnostima iz ¢lana 36. stav 1;
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21) ne obavesti javnost o kvalitetu vazduha, u obliku godiSnjeg izvestaja o
stanju kvaliteta vazduha u propisanom roku (¢lan 67. stav 2. tacka 1));

22) ne obavesti javnost o planovima kvaliteta vazduha i kratkoro&nim
akcionim planovima i njihovom sadrzaju u roku od osam dana od dana usvajanja
(Clan 67. stav 2. ta€. 2) i 3));

23) ne obavesti javnost o sprovodenju planova kvaliteta vazduha i
kratkoro¢nih akcionih planova kvaliteta vazduha u formi godiSnjeg izvestaja u roku od
60 dana po isteku svake kalendarske godine (Clan 67. stav 2. tacka 4)).

Za prekrSaj iz stava 1. ovog €¢lana odgovornom licu u organu uprave, odnosno
jedinici lokalne samouprave, odnosno organizaciji koja vrSi javna ovlaséenja,
odnosno ovlad¢enom pravnom licu mozZe se uz izreCenu kaznu izreci i zastitha mera
zabrane vrsenja odredenih poslova u trajanju do jedne godine racunaju¢i od dana
izvrSnosti presude.

XIll. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 84.

Podzakonski propisi za sprovodenje ovog zakona bi¢e doneti u roku od tri
godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Nacionalni program kontrole zagadenja vazduha bi¢e donet u roku od tri
godine od dana donoSenja propisa iz ¢lana 46. ovog zakona.

Do donoSenja propisa iz stava 1. ovog ¢lana primenjivaée se propisi doneti do
dana stupanja na snagu ovog zakona, ako nisu u suprotnosti sa odredbama ovog
zakona.

Clan 85.

Dozvole ili saglasnosti izdate do dana stupanja na snagu ovog zakona ostaju
na snazi i vaze do isteka roka utvrdenog tim dozvolama ili saglasnostima ukoliko je
taj rok vremenski ograni¢en, odnosno godinu dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona ukoliko su donete na neograni¢eno vreme.

Planovi kvaliteta vazduha i kratkoro¢ni akcioni planovi kvaliteta vazduha
doneti do dana stupanja na snagu ovog zakona vaze do isteka perioda na koji su
doneti ukoliko je taj period vremenski ogranien, odnosno dve godine od dana
stupanja na snagu ovog zakona ukoliko su doneti na neograni¢eno vreme.

Programi kontrole kvaliteta vazduha iz ¢lana 15. stav 3. ovog zakona doneti
do dana stupanja na snagu ovog zakona vaze do isteka perioda na koji su doneti
ukoliko je taj period vremenski ograni¢en, odnosno dve godine od dana stupanja na
snagu ovog zakona ukoliko su doneti na neograni€eno vreme.

Clan 86.

Postupci koji su zapoceti do dana stupanja na snagu ovog zakona okoncace
se po odredbama propisa koji su bili na snazi do dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 87.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o zastiti
vazduha (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/09, 10/13 i 26/21 - dr. zakon).

Clan 88.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, osim odredaba ¢lana 53. stav 2. ovog zakona koje se
primenjuju od 1. januara 2026. godine.



